UDK: 94 (497.5 Zadar) ,,1813“

929 Radivojevi¢, podmarsal

929 Tomasic¢, general-bojnik

Izvorni znanstveni rad

Primljeno: 10. travnja 2010.
Prihvaceno za tisak: 15. svibnja 2010.

Tinjajudi krajiski patriotizam i opsada Zadra 1813. godine

Alexander Buczynski
Hrvatski institut za povijest
Opaticka 10

10000 Zagreb

Republika Hrvatska

e-mail: aambuc@isp.hr

Austrijsko je Carstvo Schonbrunnskim mirom od 14. listopada 1809. godine, izmedu
ostaloga, ostalo bez polovice svojih hrvatskih zemalja. Istra, Civilna Hrvatska
jugozapadno od Save, Banska i Karlovacka krajina te Dalmacija sve do Boke
Kotorske zajedno sa zapadnom Koruskom, Kranjskom, krajem oko Gorice i Trstom
pripojene su Francuskome Carstvu i inkorporirane u takozvane Ilirske pokrajine
(Provinces Illyriennes). Iako prvotno sumnji¢av prema kraji$nicima, zbog njihove
stoljetne tradicije ratovanja za ku¢u Habsburg, Napoleon je na prijedlog prvoga
generalnog guvernera tih pokrajina marsala Augustea Marmonta ipak odlucio
zadrzati vojno-krajisko uredenje Cetiriju karlovackih i dvije banske pukovnije. Poziv
beckih vlasti upucen casnicima tih pukovnija da napuste Vojnu Hrvatsku (Croatie
Militaire) pod francuskim zapovjedniStvom i prijedu na austrijsku stranu, na njihovo
veliko razocaranje, nije nai$ao na ocekivani odjek. Osim toga, krajiSnici su svojim
sudjelovanjem u ruskome pohodu 1812. godine dokazali da se isto tako predano mogu
boriti za francuskoga cara kako su to ¢inili i za njegovoga habsburskog prethodnika.
Katastrofalnim ishodom te invazije na Rusiju stvorene su okolnosti za novi politicki
preokret. Nedavno saveznistvo cara Franje I. i cara Napoleona ponovno je zamijenilo
suparnis$tvo. Tako je u ljeto 1813. godine krajiska vjernost u Vojnoj Hrvatskoj
stavljena na kona¢nu kusnju. Hoce li tamo$nji krajis$nici ostati odani novome caru ili
¢e se prikloniti starome? U ovome radu autor opisuje operacije vojnih zborova pod
zapovjedni$tvom podmarsala Radivojevica i general-bojnika Tomasi¢a na podrudju
Vojne Hrvatske odnosno Dalmacije protiv Francuza od sredine kolovoza do pocetka
prosinca 1813. godine. Pritom posebnu pozornost posvecuje stavu najvisih vojnih
krugova u Be¢u prema krajiskome patriotizmu i ulozi koja je u tome pogledu pripadala
krajiskim c¢asnicima. Glavna tema koju obraduje jest opsada Zadra od 3. studenoga do
6. prosinca, tamo$nja pobuna Lickoga bataljuna, sudbine glavnih protagonista ovoga
dogadaja te njegov ideoloski i historiografski odjek.

Klju¢ne rije¢i: Radivojevi¢, Nugent, Tomasi¢, Cadogan, licki kraji$nici, Francuzi,
Englezi, vojne operacije, opsada, patriotizam, 1813. - 1814., Ilirske provincije, Vojna
Hrvatska, Dalmacija, Zadar.
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Dresdenom su 10. kolovoza 1813. rano ujutro odjekivale glasne salve topova.
Kada je ponovno zavladala ti$ina, saski kralj Friedrich August I. obukao je sve-
¢anu odoru te se u drustvu svoje brace i ne¢aka uzbudeno uputio iz kraljevske
rezidencije prema palaci Brithl-Marcolini gdje je ve¢ dulje vrijeme boravio nje-
gov poseban gost. Taj prominentni gost bio je francuski car Napoleon Bonaparte.
Tako bi se, s obzirom na reputaciju koju je taj nekadasnji topnicki satnik uzivao,
lako moglo zakljuciti da je gruvanje topova oznacavalo preludij jo$ jedne krvave
bitke, ono je navijestilo svecano obiljezavanje pocetka Zivota, a ne njegova kraja.
Topovskom paljbom zapocelo je, naime, veliko slavlje u ¢ast Napoleonova ro-
dendana. Stvarni rodendan pao je, doduse, pet dana kasnije, ali to nije nimalo
zasmetalo ni saskim domacinima ni samome slavljeniku. Car je u prisutnosti kra-
ljevske svite odrzao jutarnju audijenciju i potom obavio smotru svecane straze.
U meduvremenu su mu se pridruzili svi francuski generali, stozerni ¢asnici te
dvorski i civilni sluzbenici. Nakon $§to je izrecena zdravica u carevu cast, ponov-
no je uslijedila gromoglasna paljba iz stotinu i jednoga topa. Tijekom podneva
visoki francuski duznosnici organizirali su razna primanja i ruckove u cast svo-
ga vladara. Negdje se plesalo i do kasno navecer. Ni redoviti vojnici u samome
gradu i njegovoj okolici nisu zaboravljeni pa su im podijeljene dvostruke porcije
mesa i vina. U osam sati navecer u rezidencijalnoj palaci saskoga kralja priredena
je svecana vecera. Za glazbeni ugodaj pobrinula se njegova dvorska kapela. Na
kraju vecere Friedrich August I. odrzao je jo$ jednu zdravicu u cast cara, carice
Marije Lujze i njihova sina kralja Rima, §to je ponovno bilo poprac¢eno topovskim
salvama. Kada se polako spustio mrak, cijeli je grad osvanuo u svecanoj rasvjeti.
Saski domacini i njihovi francuski gosti uputili su se u kralji¢ine odaje da bi ondje
promatrali veliko finale - spektakularan vatromet.! Grad je tonuo u san. Dosao je
kraj dana kada je Dresden bar nakratko uspio zasjeniti Pariz, a Napoleon je, tako
se barem ¢inilo, opet bio ¢vrsto u sedlu.

Iduc¢ih dana nije bilo budenja uz topovsku paljbu, ali je zato vijest koja je odje-
knula toga 12. kolovoza definitivno oznacila pocetak kraja Napoleonove ere. Tada
je, naime, Austrija svome donedavnom francuskom savezniku objavila rat te se
priklonila Prusiji i Rusiji, koje su navijestile da 16. kolovoza nece produljiti ljetno
primirje sklopljeno pocetkom lipnja. Ponovno zaracene strane nisu dugo cekale
pa su prvi hitci medusobno izmijenjeni vec¢ 17. kolovoza. Saska je uskoro postala
centralno popriste rata, a Dresden glavno polaziste za kretanje francuskih ceta.
Sesnaest dana nakon sve¢anoga rodendanskog slavlja u neposrednoj blizini Dres-
dena ponovno su se mogle ¢uti topovske salve. No, ovoga puta doista je bila rije¢
o krvavoj bitci. Iako je francuski car tu Bitku kod Dresdena 27. kolovoza dobio,
ona je ujedno bila i njegova zadnja vojna pobjeda u Njemackoj. Bitka naroda kod
Leipziga od 16. do 19. listopada, dakle nepuna dva mjeseca kasnije, zapecatila

! Detaljan opis slavlja objavljen je osamnaest dana kasnije, dakle kada je rat ve¢ zapoceo, u Wiener

Zeitungu broj 103/1813. od 28. kolovoza 1813. godine, 428. - 429.
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je njegovu sudbinu jednom zauvijek. Nakon te bitke zapocela je Napoleonova
ubrzana silazna putanja i u roku od pola godine francuski je imperij dozivio svoj
potpuni slom. Slucaj je tako htio da je Napoleon svoj rodendan zadnji put slavio
na velicanstven nacin upravo u Dresdenu. Sljede¢i rodendan slavio je na Elbi, a
zadnjih Sest kao zatocenik na Sv. Heleni.

Kada je sredinom kolovoza ponovno izbio rat, glavna austrijska vojska od 133.000
vojnika nalazila se u Ceskoj pod vrhovnim zapovjednistvom austrijskoga mar-
$ala Karla Philippa, kneza od Schwarzenberga. 17. kolovoza on je izdao vojnu
zapovijed punu patriotskoga zanosa u kojoj je naglasio da je kona¢no dosao taj
veliki dan i da domovina racuna na svoje Cestite vojnike. Napomenuo je da sa-
vez stvoren izmedu Austrije, Rusije, Prusije, Svedske, Engleske i Spanjolske nije
bio uperen ,,protiv Francuske nego samo protiv njezine prevlasti izvan njezinih
granica”? Na kraju svoje zapovijedi apelirao je na vojnike rije¢ima: ,, Zamislite da
idete u rat pred Bogom koji nece napustiti pravednu stvar (...) naocigled Europe,
koja nakon duge patnje od vas ocekuje velika djela i spas. Zamislite da morate po-
bijediti da ta ocekivanja ispunite - borite se kako to ratnicima Austrije dolikuje i
sigurno Cete pobijediti!”’ Pozitivne reakcije na njegov javni poziv (prema pisanju
tadasnjih austrijskih novina) nisu izostajale. Tako je dnevni list Wiener Zeitung,
izmedu ostaloga, javio da ,,najsjajnije raspolozenje” nadahnjuje austrijsku i save-
znicke vojske te da se sve austrijske pokrajine natjecu u iskazivanju ,,najvjernije
privrzenosti caru i domovini”* Duh jedinstva, odlu¢nosti i najprisnije privrzeno-
sti vladaru nadahnjuje sve ljude i to je ,,isti duh koji je bio tako koristan Mariji
Tereziji’, aludirao je Wiener Zeitung®.

No, bez obzira $to se austrijska vojska zajedno sa svojim saveznicima borila na
krilima domoljublja, tijekom iduc¢a dva mjeseca - sve do sudbonosne bitke kod
Leipziga - bojne linije u isto¢noj Njemackoj nisu se bitno mijenjale. Tek nakon
19. listopada uslijedilo je postupno povlacenje francuskih ceta iz sredista Sred-
nje Europe. Jedini veliki pomak u pogledu teritorijalnoga osvajanja dogodio se
u tome istom razdoblju, dakle izmedu 17. kolovoza i 19. listopada na njezinom
jugoisto¢nome dijelu, tj. na podrucju prekosavske Hrvatske i Istre.® Zasluga za taj
veliki ratni uspjeh pripadala je vojnome zboru kojemu je zapovijedao podmarsal

2 “Nicht gegen Frankreich, nur gegen Franzdsische Obergewalt ausserhalb der Grinzen Frankreichs
erhebt sich dieser grosse Bund”, Wiener Zeitung, br. 100/1813., 21. 8. 1813., 415.
> “Denkt, Krieger, daf3 Thr vor Gott, der die gerechte Sache nicht verlassen wird; (...) im Angesichte von
Europa, das grosse Thaten und grosses Heil nach langen Leiden von Euch erwartet; in den Kampf gehet!
Denkt, dafi Thr siegen musset, um diese Erwartungen zu rechtfertigen: kampft, wie es Oesterreichs Kri-
egern ziemt, und Ihr werdet siegen!”, ibid.
*,Der herrlichste Geist’, ,der treuesten Anhinglichkeit an Kaiser und Vaterland’, Wiener Zeitung, br.
101/1813., 24. 8. 1813., 422.

»Es ist derselbe Geist, der sich so wirksam fiir Marien Theresien (...) aussprach’, Wiener Zeitung, br.
102/1813., 26. 8. 1813., 423.

¢ Osvojeno je dakle oko 17.500 km?, koliko iznosi i priblizna veli¢ina Saske.
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Pavao Radivojevi¢.” Taj zbor od Sest pjesadijskih bataljuna i Sest husarskih eska-
drona s oko 8.500 vojnika ¢inio je krajnje lijevo krilo Unutradnjo-austrijske vojske
(Armee von Inner-Osterreich) pod zapovjedni$tvom generala topnistva Johanna
baruna von Hillera?, koja je ukupno brojila oko 37.000 vojnika.” Glavnina te voj-
ske nalazila se u Koruskoj, njezin glavni stozer u Klagenfurtu, a snage pod Radi-
vojevicevim zapovjednistvom bile su rasporedene u Zagrebu, Varazdinu, Bjelo-
varu i Celju. Hillerova glavna zadaca bila je da $titi Unutradnju Austriju i sprijeci
eventualni prodor Talijanske vojske (Armeée d’Italie) pod vodstvom talijanskoga
potkralja Eugenea de Beauharnaisa.'® Vojni vrh u Bec¢u bojao se, naime, da se Na-
poleonov posinak sa svojim francuskim i talijanskim snagama namjerava probiti
preko gora istocno od Salzburga u pokusaju da se spoji s bavarskom vojskom i
potom ugrozi austrijsku Dunavsku vojsku (Donau-Armee)."

Za razliku od prvotnoga obrambenog polozaja glavnine Unutar-austrijske voj-
ske ,,glavni objekt” Radivojevic¢eva vojnog zbora bio je - prema zapovijedi od 11.
kolovoza - ,zauzimanje Hrvatske” pri c¢emu bi trebao iskoristiti naklonost doma-
¢ega stanovnistva.'” Na taj bi se nacin francuskom neprijatelju oduzeo prostor s
kojega bi mogao ugroziti vojne polozaje u Unutradnjoj Austriji, a istovremeno
bi se naoruzavanjem tamosnjih stanovnika, koji su bili toliko ,,ustrajni u svojoj
staroj vjeri i privrzenosti’, znatno povecale austrijske snage.”” Kada bi Monarhija
ponovno gospodarila Hrvatskom i naoruzala njezine stanovnike, navodi se u istoj

7 Pavao Radivojevi¢ (1750. - 1829.) sudjelovao je u Turskome ratu i Revolucionarnim ratovima protiv
Francuske na kraju 18. stolje¢a. Godine 1812. zapovjednik je Promatrackoga zbora u Erdelju, a kasnije
u Bukovini. Constant von Wurzbach, Biographisches Lexicon des Kaiserthums Oesterreich, sv. 24., Bec,
1872., 201.

8 Johann barun von Hiller (1754. - 1819.) pristupio je s petnaest godina Pjesadijskoj pukovniji broj pet.
Godine 1774. dosao je kao satnik u Krizevacku pukovniju i u istoj je bez prekida ostao sluziti dvadeset
godina sve do unapredenja u pukovnika 1793. godine. Pukovniju je 1794. napustio kao general-bojnik,
ali se zato 1807. godine u Karlovacko-varazdinsku krajinu vratio kao zapovijedajuci general s ¢inom
podmarsala. Istaknuo se Turskome ratu i u ratovima protiv Napoleona s osobitim zaslugama u Bitci kod
Asperna 1809. godine zbog kojih je i unaprijeden u generala topnistva. Godine 1810. bio je zapovijeda-
juci general u Hrvatskoj, a od 1811. godine u Slavoniji i Srijemu. Wurzbach, Biographisches Lexicon, sv.
9., Be¢, 1863, 201.

° Bojni raspored uo¢i same operacije navodi 7513 pjesaka, 917 husara te topnicku posadu od oko 38

vojnika za osam topova od 3 funte, &etiri topa od 6 funti i dvije haubice od 7 funti. Osterreichisches
Staatsarchiv (dalje: OStA), Kriegsarchiv (dalje: KA), Alte Feldakten (dalje: AFA), kut. 1590 (1813. god.),
sign. 1813-13-405476; sign. 1813-13-38.

10" Vojska talijanskoga potkralja sastojala se od sedam divizija s ukupno 94 bataljuna, pet eskadrona i
158 topova, a bila je rasporedena izmedu Verone, Udina i Villacha. Na papiru je brojila, doduse, oko
50.574 pjesaka i 1.800 konjanika, ali je u stvarnosti imala tek polovicu toga. Hillerova Unutar-austrijska
vojska brojila je pet divizija s ukupno 34 bataljuna, 40 eskadrona i 102 topa. George E Nafziger, Marco
Gioannini, The defense of the Napoleonic Kingdom of Northern Italy, 1813-1814, Westport 2002., 7, 8, 13,
17, 22-26.

1 OStA, KA, AFA, kut. 1590 (1813. god.), sign. 1813-13-40 S10.

2. “Der Besitz von Croatien ist das Haupt-Objekt der Operation”, OStA, KA, AFA, kut. 1579 (1813.
god.), sign. 1813-8-ad45.

I “in alter Treue und Anhinglichkeit verharrenden Einwohner”, ibidem.
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zapovijedi, austrijska vojska jednim bi smjerom mogla nastaviti prema Dalmaciji,
a drugim krenuti na Trst i onda izbiti neprijatelju iza leda. U tu je svrhu u Kor-
mendu u pripravnosti drzano 12.000 pusaka za naoruzanje krajisnika, a spreman
je bio i popis stozernih i visih ¢asnika koji su nekada sluzili u prekosavskim pu-
kovnijama i uzivali povjerenje tamosnjih krajisnika.'* Njihova je zadaca bila da te
krajisnike ponovno organiziraju u bataljune ¢im zapoc¢ne vojna operacija.

U zapovijedi je dalje bilo naglaseno da sve pripreme trebaju biti izvrSene u najve-
¢oj tajnosti i bez prethodnih pokusaja utjecanja na tamosnji narod ,,jer su, prema
spoznajama, brojni ¢asnici nase negdasnje Krajine odani sadasnjoj (francuskoj,
napomena A. B.) vladi i svaki bi se pokusaj lako mogao otkriti i protumjerama
sprijeciti”'* Vojni je vrh iz dva razloga zagovarao hitru vojnu akciju. Prvi je razlog
bio da ¢e se uslijed brzoga zauzimanja tamos$njih stozernih mjesta i uklanjanja
profrancuskih ¢asnika ,,0bi¢an vojnik slobodno mo¢i prepustiti svojoj sklono-
sti” ku¢i Habsburg.'® Kao drugi razlog bilo je navedeno da austrijske snage $to
prije trebaju izbiti na jadransku obalu kako bi presjekle francusku komunikaciju
izmedu Italije, Hrvatske i Dalmacije te istovremeno uspostavile izravan kontakt
s engleskom mornaricom pod zapovjednistvom kontraadmirala Thomasa Fre-
mantlea.

Uoci samoga pocetka operacije general-bojnik Laval grof Nugent-Westmeath'!”
dobio je zadatak da s prethodnicom od dva bataljuna Ugarske pjesadijske pu-
kovnije broj 52 i dva eskadrona Husarske pukovnije broj 5, odnosno s oko 2.600
vojnika i Cetiri topa od 3 funte, $to prije zauzme Rijeku. No, kada je u utorak 17.
kolovoza napokon svanuo taj dan, na ¢elu Ugarskoga pjesadijskog bataljuna ipak
nije prvo on pro$ao zagrebacki most na Savi nego podmarsal Radivojevi¢. Nugent
je svoga zapovjednika tek dva dana kasnije slijedio na ¢elu husarskih eskadrona
jer su se oni u trenutku kada je Radivojevi¢ presao Savu jo$ nalazili u Slovenskim
Konjicama.'® Vojni spisi vezani za ovu operaciju pokazuju dalje da je Brodski ba-
taljun tada bio u Celju, a Gradiski i drugi ugarski pjesadijski bataljuni bili su u Va-

" Madarski grad Kérmend nalazi se oko sto kilometara sjeverno do Varazdina u tada$njoj Zapadnoj

Madarskoj (sada nadomak austrijske savezne drzave Gradisce).

> ,Dadem Vernehmen nach viele Officiere unserer ehemahligen Grénze der gegenwirtigen Regierung

ergeben sind, jeder Versuch also leicht entdeckt, durch Gegenwirckungen vereitelt (...) werden wurde”,
OStA, KA, AFA, kut. 1579 (1813. god.), sign. 1813-8-ad45.

16 ,Daf} sich der gemeine Mann seine Neigung frey tiberlassen konne”, ibidem.

17 Laval grof Nugent-Westmeath (1777. - 1862.), koji je pripadao tzv. irskoj vojnoj dijaspori, 1793.
godine pristupio je kao pitomac austrijskome InZenjerskom zboru. U istom je zboru 1794. godine una-
prijeden u natporu¢nika, godine 1796. u satnika, a 1800. u bojnika. Godine 1807. postao je pukovnikom
Pjesadijske pukovnije br. 61. Dotle se ve¢ vise puta zbog hrabrosti iskazao u ratovima protiv revoluci-
onarne Francuske te je uslijed toga 1801. imenovan vitezom Reda Marije Terezije. Na pocetku 1809.
godine nadvojvoda Johann postavio ga je za Sefa Generalnoga stoZera i ubrzo nakon toga unaprijeden
je u general-bojnika. Tijekom 1812. godine boravio je kod engleske vojske u Spanjolskoj. Wurzbach,
Biographisches Lexicon, sv. 20., Be¢, 1869., 430-434.

15 OStA, KA, AFA, kut. 1590 (1813. god.), sign. 1813-13-38.
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razdinu, dok su Purdevacki i Krizevacki bataljun u Bjelovaru.” Prema tome, niti
je cijeli zbor toga 17. kolovoza usao na francuski teritorij (nego tek njegov manji
dio) niti ga je tada predvodila Nugentova prethodnica. No, zato su od toga trenut-
ka pocele kruziti glasine da je cijela austrijska vojska presla Savu.” Kad je Nugent
konacno sustigao svoga zapovjednika, odmabh je nastavio prema Karlovcu s dva
husarska eskadrona i tim jednim ugarskim pjesadijskim bataljunom tako da je nje-
gova prethodnica brojila samo oko 1.500 vojnika, $to je bilo nesto vise od polovice
predvidenoga broja. Oba bataljuna iz Varazdinskoga generalata u meduvremenu
su krenula kao lijevo krilo Zbora preko Siska u zauzimanje Banske krajine. Pod-
marsal Radivojevi¢ slijedio je prethodnicu u Karlovac kako bi tamo uredio svoj
glavni stoZer i odande vodio daljnji pohod prema Senju, Karlobagu i ostalim mje-
stima na Jadranu.” Nugent je ve¢ 21. kolovoza stigao u Karlovac, 26. zauzeo Rijeku,
a do 12. rujna uspio je osvojiti ¢itavu Istru. No, unatoc ¢injenici da je taj general-
-bojnik u rekordno vrijeme i metaforicki re¢eno ,,bez ijednoga ispaljenog metka”
stigao do Rijeke i bez obzira na konstataciju podmarsala Radivojevic¢a kako u
Ilirskim pokrajinama ne nailazi ,,na neprijatelje pred sobom”, nategnuta je tvrd-
nja da je Vojna Hrvatska tek tako Monarhiji pala u krilo.?> Okolnosti u Ilirskim
pokrajinama nisu bile tako bezazlene kako se u prvi mah ¢inilo.

U Hrvatskome drzavnom arhivu u Zagrebu medu spisima vezanim za pobunu
lickih kraji$nika u Zadru ,zalutala” su i dva izvje§¢a koja nemaju veze s tim do-
gadajem, ali zato detaljno opisuju stanje u Karlovackome generalatu uoci samoga
dolaska Nugentove prethodnice. Prvo je izvje$¢e nastao iz pera slunjskoga gospo-
darskog satnika Heinricha Liebricha,” a drugo (sastavljeno na temelju prvoga)
potpisuje general-bojnik Ignaz Leuttner.?* Oba izvjes¢a navode nekoliko priloga
koji potkrepljuju vjerodostojnost njihova sadrzaja, ali se oni, nazalost, ne nala-
ze medu ostalim spisima iste kutije. Prava je $teta da ti prilozi nedostaju jer bi
se lakse moglo prodrijeti u subjektivni patos patriotske samohvale kojom se kiti

19 OStA, KA, AFA, kut. 1590 (1813. god.), sign. 1813-13-40 S476. Vrlo opsiran i detaljan opis rata u
Unutra$njoj Austriji, Hrvatskoj, Dalmaciji i Sjevernoj Italiji pruza izvrsna monografija Mauricea Henrija
Weila: Le Prince Eugéne et Murat 1813-1814, sv. 1-3., Pariz, 1902.

2 Te su glasine ostavile svoj trag i u dosadasnjoj historiografiji jer se u razli¢itim radovima ¢esto spo-
minju i razliciti datumi prelaska austrijske vojske. Najcesce je to 17. ili 18. kolovoza.

2 OStA, KA, AFA, kut. 1579 (1813. god.), sign. 1813-8-ad 45.

2 OStA, KA, AFA, kut. 1579 (1813. god.), sign. 1813-8-147.

2 Heinrich Liebrich (1773. - 1855.) tada je kao gospodarski satnik (Okonomie Hauptmann) pripadao
upravnoj strukturi, a ne aktivnoj vojnoj postrojbi (Feldstand). Roden u gradi¢u Schauerheimu u Fran-
koniji godine 1790. dragovoljno je pristupio Galicijsko-bukovinskoj pjesadijskoj pukovniji br. 24. Sudje-
lovao je u revolucionarnim ratovima protiv Francuske bore¢i se na Rajni i u Sjevernoj Italiji. Na pocetku
19. stolje¢a dolazi kao gospodarski natporu¢nik kod Otocke pukovnije gdje je 1809. godine docekao
smjenu vlast. Wurzbach, Biographisches Lexicon, sv. 15., Be¢ 1866., 102-105.

* Spisi koji nedostaju su: izvjesce krizevackoga satnika Bogdanovicha od 30. kolovoza 1813. godine,
izvjesce slunjskoga bojnika Pichlera od 11. rujna 1813. godine i sedam dopisa izmedu Liebricha i Nu-
genta. Hrvatski drzavni arhiv (dalje: HDA), 426. Ujedinjena Bansko-varazdinsko-karlovacka generalna
komanda (dalje: 426. UBVKG), kut. 24b, sign. 1814-1-13/100.
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prvo izvjesce.”” Zasad jedino Leuttnerovo izvjesce potvrduje vjerodostojnost Lie-
brichova iskaza, koji bez njega zasigurno ne bi izbjegao $ikaru znanstvene skepse.
Oba izvje$¢a zanimljiva su iz dva razloga. Prvi je razlog $to detaljno opisuju doga-
daje u Karlovackome generalatu neposredno prije i poslije dolaska austrijske voj-
ske, a drugi jer nam otkrivaju vrlo specifican pristup austrijskih ¢asnika i generala
patriotizmu obi¢nih krajiskih vojnika.

Sto se uvodnih dogadaja tice, Liebrich navodi da je francuski general Jean-Bap-
tiste Jeanin ve¢ na pocetku kolovoza svim pukovnijama Karlovacke i Banske
krajine naredio formiranje trecih bataljuna. Potpukovnik Petzinger, zapovjednik
Slunjske pukovnije i prema Liebrichu ,,revni sljedbenik Francuza’, tu je zapovijed
vrlo gorljivo izvrsio i medu prvima sastavio pricuvni bataljun.’® Istoga dana kada
je Radivojevi¢ tek prosao Savu, Jeanin je ve¢ zapovjedio okupljanje Slunjskoga
bataljuna na Turnju radi obrane Kupe protiv austrijskih snaga. Prepoznajuci pravi
trenutak za diverziju, Liebrich je takoder brzo oti$ao na Turanj i na svoju ruku c¢a-
snicima ve¢ pristiglih satnija naredio da se vrate svojim domovima. Isto je uc¢inio
i s ostalim satnijama koje su naknadno pocele stizati tako da se bataljun na kraju
nije ni uspio okupiti. Liebrich isti¢e da je do tada ve¢ ¢uo vijesti da su austrijske
snage na putu, ali nije bio siguran koliko im moze vjerovati. Zato je - da bi Jeanina
odvratio od organiziranja obrane na Kupi - odlucio lansirati glasinu da je austrij-
ska vojska presla Savu, osvojila Petrinju i da je ve¢ na putu prema Karlovcu.”

Cak je i sam general Jeanin povjerovao toj varci te zajedno s Petzingerom hitno
odjahao iz Karlovca u Turanj i naredio rusenje mosta preko Korane ne bi li na taj
nadin zaustavio austrijski prodor iz Banske krajine. Cim je Liebrich za to saznao,
ponovno se vratio na Turanj i pobrinuo se da most ve¢ sljede¢i dan bude poprav-
ljen.?® Ne znajudi za sve diverzije slunjskoga satnika, iste ga je veceri francuski
general pozvao u svoj stoZer i objavio da ga namjerava promaknuti u bojnika i
postaviti za zapovjednika Trecega slunjskog bataljuna. Liebrich je odgovorio da
to mora odbiti s obzirom da se kosi s njegovim nacelima jer je jo$ uvijek odan
svome austrijskom caru i samo su ga nesretne okolnosti prisilile da ostane u Ilir-
skim pokrajinama. Usred njegove odbijenice u prostoriju je uslo vise osoba koje
su Jeanina odvele na stranu te mu nesto tajnovito pocele govoriti. Liebrich, koji je
tada posumnjao da je raskrinkan, odlucio je iskoristiti guzvu, kriSom se udaljio iz
stozera i pobjegao na Turan,j.

» Uvodno Liebrich isti¢e da se ve¢ od francuskoga poraza u Rusiji nadao kako ¢e Ilirija uskoro ponov-
no pripasti caru Franji I. kao svome legitimnom suverenu i da je od toga trenutka stalno razmisljao o
tome kako bi tome najvise mogao pridonijeti. Ibidem.

% ein eifriger Anhdnger der Franzosen’, ibidem.

¥ Osvajanje Petrinje impliciralo je, naime, da je austrijska vojska ve¢ prosla Kupa i da je ona izgubljena
kao prirodna linija obrane.

#  Liebrich opisuje ove dogadaje u neprekinutome slijedu, bez to¢no odredenih vremenskih razmaka
tako da nije jasno je li se sve to dogodilo u jednome danu, dva ili tri. Otvoreno je pitanje je li na Turnju
ostao dok se popravio most ili je samo dao nalog da se on popravi, a odmah se vratio u Karlovac.
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Bez obzira §to je tamo doznao da ga je trazio velik broj francuskih oruznika, Li-
ebrich je kasno u no¢i obukao civilku te se naoruzan pistoljima ponovno vratio
u Karlovac ne bi li vi§e saznao o kretanjima austrijskih ceta. Na njegovu veliku
radost, docekala ga je vijest da je general Jeanin sa svojim ljudima napustio grad.”
Kada je ¢uo da se Nugent s prethodnicom nalazi kod Rakova Potoka, dakle dvije
postaje prije Karlovca, Liebrich je istoga ¢asa tamo uputio svoga glasnika kako bi
general-bojnika obavijestio o odlasku Francuza i njegovoj spremnosti da odmah
sastavi jedan slunjski bataljun kojega je ,,otrgnuo iz francuskih kandzi”** Nugent
mu je odgovorio da bataljun drzi u pripravnosti dok ne stigne u Karlovac, $to se
i dogodilo 21. kolovoza. Tada su na glasiji ispred karlovackih Novih vrata Lie-
brichovi Slunjani ,,usred neizrecivoga veselja” kao prvi negdasnji ilirski krajiski
bataljun ponovno javno prisegnuli vjernost svome starom austrijskom vladaru i
time postavili primjer za sve ostale.?!

Podmarsal Radivojevi¢ istoga je dana stigao do Jaske, zadnje postaje prije Karlov-
ca. Tamo ga je, medutim, sustigla vijest da je francuska vojska od 13.000 vojnika
iz Ljubljane krenula prema Brezicama i Zagrebu.* Iako je vjerovao da su to samo
glasine, jer je prema njegovim podacima u toj ilirskoj prijestolnici bilo najvise
oko 5.000 vojnika, iz opreza je ipak poslao Gradiski bataljun pukovnika Theodora
Milutinovicha®, koji se tada nalazio u Podsusedu, na novi polozaj u Krsku Vas.
Drugi ugarski pjesadijski bataljun, koji je takoder upravo stigao iz Varazdina, kao
i topnicku pri¢uvu za svaki je slu¢aj ostavio u Stupniku. Nakon $to se uvjerio da
nece biti otpora u Ilirskim pokrajinama, Radivojevi¢ je Milutinovichu naredio
da sa svojim krajiSnicima nastavi prema Novome Mestu i Vi$njoj Gori. Uslijed
otvaranja novoga bojista u Kranjskoj odlucio je, medutim, da ve¢inu svoga zbora
posalje za Milutinovichem. Tako se dogodilo da na kraju ukupno ¢etiri bataljuna
i Cetiri husarska eskadrona nisu ni stigla do Karlovackoga generalata. Umjesto

¥ Gunther Rothenberg navodi da su se Karlov¢ani pobunili protiv generala Jeanina kada su saznali

da namjerava srusiti most preko Kupe i da je general uslijed meteza koji je nastao napustio grad, ali ne
spominje to¢an datum. Nafziger i Gioannini navode da su Francuzi 19. kolovoza napustili grad ne spo-
minjuéi guzvu. Gunther E. Rothenberg, The Military Border in Croatia 1740 - 1881, Chicago, London,
1966., 120. Nafziger, Gioannini, The Defense, 28.

%0 denen franzésichen Klauen entrissen’, HDA, 426. UBVKG, kut. 24b, sign. 1814-1-13/100.

31 unter einem unaussprechlichen Jubel’, ibidem.

32§ druge strane, francuska obavjestajna sluzba mislila je da sredinom kolovoza podmarsal Radivojevi¢
raspolaze s oko 16.000 vojnika za napad na Ilirske pokrajine. Nafziger, Gioannini, The Defense, 28.

* Theodor Milutinovich (1766. - 1836.) bio je sin satnika u Petrovaradinskoj pukovniji, koji je kao
pitomac zavrsio Inzenjersku akademiju. Djelatnu vojnu sluzbu zapoceo je s dvadeset godina u Drugoj
banskoj pukovniji. Godine 1788. bio je unaprijeden u poru¢nika Pontonirskoga bataljuna, a tijekom
Prvoga revolucionarnog rata protiv Francuske najprije u natporu¢nika, a zatim i u satnika. U ratu 1805.
godine sudjelovao je kao bojnik Petrovaradinske pukovnije. Tri godine kasnije premjesten u Gradi-
$¢ansku pukovniju gdje je prvo bio unaprijeden u potpukovnika, a 1809. godine u pukovnika. Zbog
osobite hrabrosti u borbama s Francuzima kod Vi$nje Gore 1813. godine imenovan je vitezom Reda
Marije Terezije i unaprijeden u general-bojnika. S tim je ¢inom u listopadu bio dodijeljen general-
-bojniku Tomasi¢u u Dalmaciji. Wurzbach, Biographisches Lexicon, sv. 18., Be¢, 1868., 333-337.
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toga nasli su se pod zapovjednistvom general-bojnika Rebrovicha u Zestokim
borbama protiv Francuza i natjerali ih na povlacenje.* Podmarsalu Radivojevicu
na putu do Karlovca pridruzio se samo Krizevacki bataljun, a naknadno je tamo
stigao jos i Tre¢i bataljun Ugarske pjesadijske pukovnije br. 52.%

Dok se Nugent u Karlovcu pripremao za daljnji put prema Rijeci, Liebrich se
odmah nakon svecane prisege dobrovoljno javio da s prethodnicom ide u Ogulin
kako bi i tamosnje krajisnike nagovorio da ponovno prijedu na austrijsku stranu.
U toj je pukovniji, naime, proveo vecinu svoje sluzbe sve dok ga francusko za-
povjednistvo pocetkom kolovoza nije premjestilo u Slunjsku pukovniju. Dobro
je poznavao kraj i ljude pa je stoga bio uvjeren da mu dovoljno vjeruju i da bi ga
mogli posludati. Njegov dolazak u Ogulin s pratnjom od deset husara i jednim
odredom pjesaka bio je, kako sam opet istice, popracen s ,,neizrecivim veseljem”.*
No, unato¢ ¢injenici da su cijelu no¢ marsirali, ipak su zakasnili jer je Tre¢i ogu-
linski bataljun sa svojim zapovjednikom Baudissonom ve¢ bio na putu prema
Rijeci. Ne znaju¢i kojim je putem bataljun krenuo, Liebrich je odlucio poslati
teklice u tri moguca smjera da bi sustigli bataljun te ga pozvali natrag u stoZerno
mjesto. Nakana mu je uspjela i bataljun se na nagovor teklic¢a vratio, ali bez svoga
francuskog zapovjednika. Kada se bataljun sljedecega dana 26. kolovoza u osam
ujutro okupio, Liebrich mu se obratio rije¢ima: ,Na zapovjed Gospodina Genera-
la ij Commandata napervo idechie Truppe Grofa od Nugana jesam ja poslan, od
sve Gospode Officiera ij Soldata od Felta ij od Economie Prisegu Wjernosti uszeti
za nijh Jasnost nai milostivnijega Czesara Francza pervoga. Gospodo, Officiri!
Soldati Kraichni! Opomenitese na onu dobrotu, Kojuste vi od nassega naipremi-
lostivnijega Czesara Francza primalij, ij sluxite Nijemu od danas opet tako Vjerno
Kakoste vi vashi Oczi ij Praungijedi Nijemu pervo Sluxilij, tako chje vama Bog
Srichju ij Blagoslov datij”?” Liebrich kaze da su ogulinski kraji$nici nakon ovoga
govora s takvim odusevljenjem prisegnuli da je jedva vise dolazio do rijeci.
Nakon Ogulina red je dosao i na preostale dvije pukovnije Karlovackoga genera-
lata. Liebrich je najprije pismeno iz Ogulina obavijestio magistrat u Senju te zapo-
vjednistva Otocke i Licke pukovnije o nedavnim promjenama u Slunjskoj i Ogu-

3 Mathias Rebrovich (1756. - 1830.) zapoceo je svoju vojnu karijeru kao petnaestogodi$nji furir, a va-
treno kritenje dozivio je ve¢ u Ratu za bavarsko nasljedstvo. Isticao se u brojnim borbama s Francuzima
na kraju 18. i pocetku 19. stoljeca u sjevernoj Italiji i zapadnoj Njemackoj. Zbog otpora koji je pruzao
marS$alu Marmontu 1809. godine u Karlovackome generalatu bio je nagraden viteskim krizem Reda
Marije Terezije i ¢inom pukovnika. Nakon sklopljenoga mira s Francuzima privremeno se povukao u
mirovinu s ¢inom general-bojnika. Ponovno je vracen na duznost u kolovozu 1813. godine te se takoder
istakao u borbama kod Visnje Gore. Wurzbach, Biographisches Lexicon, sv. 25., Be¢, 1868., 85, 86.

> Radivojevi¢eve snage koje su ,osvojile” Karlovacki generalat brojile su ukupno oko 2.800 vojnika
- ravno, dakle, tek treéini njegova zbora. Za sudbinu pojedina¢nih bataljuna vidi u: Alphons Wrede,
Geschichte der K. und K. Wehrmacht, knj. 1, Be¢ 1898., 477. Isti, Geschichte, knj. 3, Be¢ 1901., 257. Isti,
Geschichte, knj. 5, Be¢, 1905., 273-287.

% mit unaussprechlichen Jubel”, ibidem.
37 Ibidem.
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linskoj pukovniji pozivaju¢i ih da se i oni ponovno priklone svome negdasnjem
austrijskom caru. Nedugo nakon toga ovlastio ga je podmarsal Radivojevi¢ da,
zajedno sa satnikom Krizevacke pukovnije Bogdanovichem, na licu mjesta obavi
sluzbenu primopredaju vlasti u obje pukovnije u Senju i Karlobagu. Habsburska
vlast u manje od mjesec dana uspjela se vratiti u cijelu prekosavsku Hrvatsku,
uklju¢ujuéi Kvarnerske otoke, Rab i Pag. Djelatni sastav krajiskih pukovnija na
podru¢ju Banske i Karlovacke krajine u rujnu 1813. godine iznosio je ukupno
7.071 vojnika u $est bataljuna, pri ¢emu valja naglasiti da su oni uglavnom bili
sastavljeni od pukovnijske pri¢uve. Vecina prvih i drugih bataljuna Vojne Hrvat-
ske jos je uvijek bila rasporedena izvan nje i to najvise u Dalmaciji, kao tvrdavska
posada pod francuskim zapovjednistvom. Istovremeno je general-bojnik Nugent
- ojacan slunjskim, ogulinskim i oto¢kim kraji$nicima - nastavio svoj put prema
Istri i Sjevernoj Italiji gdje su se uskoro nasli u teskim borbama protiv vojske ta-
lijanskoga potkralja.

Nema sumnje da je slunjski satnik Liebrich igrao klju¢nu ulogu u pripremanju
terena za dolazak austrijske vojske i ponovnome pripajanju Vojne Hrvatske Ha-
bsburskoj Monarhiji. To je, uostalom, potvrdio i general-bojnik Leuttner, koji je
Dvorskome ratnom vijec¢u (upravo na temelju tih zasluga) preporucio da mu pri-
zna ¢in satnika koji je dobio od Francuza i mjesto zapovjednika bataljuna. Opisu-
juci ga kao vrlo revnu, a ujedno mudru i hrabru osobu sa ,,stvarnim patriotskim
osjecajem za austrijsku stvar’, Liebrich je, po njemu, ¢asnik koji “zasluzuje osobi-
to postovanje i koji to u ovdasnjoj zemlji opcenito i uziva”** Nakon §to mu je zbog
nerazumijevanja vojne birokracije ve¢ triput prije promakla medalja za hrabrost,
najvisi vojni vrh ovoga puta nije zakazao pa je uskoro Liebrichu kao bojniku bilo
povjereno zapovjednistvo Slunjske pukovnije.** S patriotizmom sam, medutim,
dotaknuo i drugi razlog zasto sam ova izvje$¢a odlucio izdvojiti. To se, kao $to
sam i prije napomenuo, odnosi na nacin kako je austrijski zapovjedni kadar gle-
dao na privrzenost obi¢nih krajiskih vojnika vladarskoj ku¢i Habsburg.

Bez obzira na ,neizrecivo veselje” krajisnika, koje je Liebrich dvaput u svome
izvjes¢u naveo, to je bio tek slavljenicki zavrsni ¢in svih njegovih predradnji. On
navodi da je sama pomisao na “svemo¢ Francuske i njezina vojskovode” toliko
obuzela ljude da se na pocetku nitko kod krajiskih pukovnija nije ni usudio di-
gnuti.* Dok je jedan dio krajiSnika bio u strahu, drugi je bio sumnjicav. Samo

3% ein Offizier, der vorziigliche Achtung verdient, und sie hierlands allgemein fiir sich hat. Mit stitts
regen Diensteifer verbindet er Klugheit und Muth, und dchten patriotischen Sinn fiir Oestreichs Sache”,
ibidem.

¥ Liebrich je bio dvaput predloZen za srebrenu medalju za hrabrost iskazanu u borbama protiv Fran-
cuza kod Rivolija 1796. i 1797. godine, a treci put za zlatnu medalju 1799. godine zbog osobitih zasluga
tijekom opsade Milana. Nijedan od tih prijedloga nije prihvacen, a tre¢a odbijenica bila je ¢ak opravda-
na Stednjom. Wurzbach, Biographisches Lexicon, sv. 15., Be¢, 1866., 103.

1 ,Der Gedanke an Frankreichs und seines Heerfiihrers Allmacht’, HDA, 426. UBVKG, kut. 24b, sign.
1814-1-13/100.
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zato §to je imao tu srecu da je uzivao njihovo povjerenje, uspio ih je nagovoriti
i obuzdati njihov strah pred ,nesavladivo§¢u” Francuza.* ,Bio je to’, kaze Lie-
brich, ,na pocetku golem posao koji je bio povezan s opasnoscu, osobito kada
sam satnije svojevoljno poslao njihovim domovima”*> General-bojnik Leuttner u
svome izvje$¢u sekundira te izjave navodeci da je Liebrich bio prvi ¢ovjek koji je,
ne maredi za osobnu opasnost, sve pripremio unato¢ tomu $to je francuska vlast
jos uvijek djelovala i razmisljala o obrani. Kod kraji$nika su pak ,,strah (...), malo-
dusnost i neodlu¢nost sputavali slobodno izrazavanje osjecaja”** Ove Liebrichove
i Leuttnerove izjave bile su potpuno u skladu s uvjerenjem najvise vojne vlasti u
Becu da $to prije treba ukloniti profrancuske ¢asnike iz Vojne Hrvatske kako bi
se obi¢ni vojnici mogli prepustiti svojim ,,naklonostima” i da se rasplamsa nji-
hova ,,ustrajna vjernost”* Drugim rije¢ima, vojna vlast ¢vrsto je vjerovala da se
tinjajuci patriotizam kraji$nika nece sam od sebe probuditi nego to trebaju uciniti
njihovi zapovjednici. Takvo rezoniranje, koje je u stvari potpuno negiralo mogu¢-
nost spontane patriotske pobune obi¢nih redova protiv francuske vlasti, dijelile
su sve zapovjedne razine. Upravo tu klju¢nu ulogu ¢asnika i do¢asnika treba imati
na umu i kod tumacenja dogadaja koji su slijedili tijekom austrijskoga osvajanja
Dalmacije, koja je sada bila na redu.

Podmarsal Radivojevi¢ javio je 13. rujna iz Karlovca generalu topnistva Hille-
ru da, nakon $to je osvojena Vojna Hrvatska, u Dalmaciji svi jedva cekaju da
se i njima to dogodi. Zao mu je bilo da to nije mogao osobno u¢initi sa svojim
zborom, ali okolnosti su ga prisilile da ga uputiti u Kranjsku jer je Zelio zastiti
Zagreb od mogucega francuskog prodora iz smjera Ljubljane.* Tri dana kasni-
je, dakle na dan kada je zapocela sudbonosna Bitka naroda kod Leipziga, Hiller
mu je odgovorio da, $to se Dalmatinaca tice, niSta drugo ne preostaje nego da se
»oslobode vlastitim snagama uz podrsku emisara’, §to bi se po njemu lako moglo
ostvariti kada je ve¢ sam narod pokazao dobru volju.* Dalje navodi kako bi im
trebalo objasniti da ih austrijska vojska u slu¢aju ustanka, zahvaljujuci svom na-
predovanjem prema Ljubljani i Trstu, potpuno $titi pred Francuzima i da ¢e im se
pridruziti kraji$nici koji ¢ine velik dio tamosnjih posada. Hiller toga trenutka jo$
nije mogao znati da je car Franjo . istoga dana potpisao odluku kojom je general-
-bojniku Franji Tomasi¢u* povjerio civilno i vojno vodstvo u slu¢aju ponovne

4 “Uniiberwindlichkeit der Franzosen”, ibidem.

2 “Es kostete also im Anfang Riesenarbeit die mit Gefahr verbunden war, besonders als ich die Com-
pagnien aus meiner eigenen Authoritaet (...) nach Haufd schickte”, ibidem.

# “Wo Furcht (...), Kleinmuth, und Unentschlossenheit die freie Regung der Gemiither lihmte”, HDA,
426. UBVKG, kut. 24b, sign. 1814-1-13/100.

“Vidi biljeéke 121i15.
5 (OStA, KA, AFA, kut. 1582 (1813. god.), sign. 1813-9-241.
% OStA, KA, AFA, kut. 1582 (1813. god.), sign. 1813-9-241c.

¥ Franjo Tomasi¢ (1761. - 1831.) bio je pitomac InZenjerske akademije, koju je zavr$io 1781. Godine
1793. kao satnik Inzenjerskoga zbora toliko se istakao u obrani utvrde Le Quesnoy da ga je njegov za-
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okupacije Dalmacije. Tomasi¢ ju je primio 25. rujna u Zagrebu gdje se nalazio na
duznosti mjesnoga zapovjednika i odmah je preko Karlovca otputovao u Gospi¢
gdje je stigao 5. listopada poslije podne. Iako je tamo vec¢ sljedec¢ega dana primio
Radivojevicevu obavijest da je Be¢ u meduvremenu odobrio osvajanje Dalmaci-
je, do stvarnoga pocetka vojne operacije prosla su jo$ gotovo tri duga tjedna. U
tome su razdoblju do Tomasica stigle razne vijesti iz Dalmacije. Tako je, izmedu
ostaloga, saznao da je Zadar ,utvrden kao nikad prije” i da francuske vlasti $ire
lazne glasine o svojim ratnim uspjesima kako bi ohrabrile svoje vojnike i domace
stanovnistvo.*® No, takoder je stigla i vijest da je posadama u dalmatinskim utvr-
dama nedostajalo odjece i obuce te da su tamosnje vlasti zbog velikoga nedostat-
ka novca konfiscirale ¢ak i crkveno srebro i nasilno pokusavale utjerivati porez.
Rastuce nezadovoljstvo vojnika i civila, koje je uslijed toga nastalo, tumaceno je
kao povoljna okolnost za predstoje¢u vojnu operaciju. 17. listopada dalmatinski
pukovnik Danese izlozio je Tomasic¢u svoj plan ustanka u Dalmaciji, koji je pred-
vidio da ¢e se pobunjeni Dalmatinci lokalno organizirati u 22 centurije. Svaka
centurija brojala bi po 120 vojnika i imala zada¢u da se pridruzi Tomasic¢u kada
bi sa svojim snagama upao u Dalmaciju.” Kod ove kalkulacije prvenstveno je ra-
¢unao da ¢e na austrijsku stranu prebjeci dalmatinski panduri i domacdi oruznici,
njih oko 700. No, kao ,,Chef des Dalmatiner Insurektions Corps” Danese je do
daljnjega ipak samo vodio vojsku na papiru.

General-bojnik Tomasi¢ uoci svoje akcije nije ocekivao vedi otpor francuskih
snaga iz tri razloga. Prvi je razlog bio “nedostatak jedinstva u francuskome vrhov-
nom zapovjednistvu”*® Zadrom je, naime, zapovijedao brigadni general Claude
barun Roize,” Dubrovnikom divizijski general Joseph de Montrichard, a u Koto-
ru se nalazio brigadni general Gauthier. Buduci da nisu imali zajedni¢koga pret-
postavljenog za ¢itavu Dalmaciju, svaki od njih brinuo se, zapravo, samo za svoju
utvrdu.”® Tomasi¢ je u tome pogledu kasnije u svoj ratni dnevnik zabiljezio da su

povjednik predstavio caru Franji II. (I.) osobno i od tada je uzivao njegovo posebno povjerenje. Godine
1797. unaprijeden je u bojnika, 1801. potpukovnika, 1805. pukovnika i 1809. godine u general-bojnika.
Zbog iskazane hrabrosti u borbama u sjevernoj Italiji 1800. godine, uslijed ¢ega je bio i tesko ranjen u
prsima, imenovan je vitezom Reda Marije Terezije. U Zagrebu se nalazio kao zapovjednik od 1810. do
1813. godine. Wurzbach, Biographisches Lexicon, sv. 46., Be¢, 1882., 76-77.

# HDA, 1735. Dalmatinski vojni zbor (dalje: 1735. DVZ), kut. 1., sign. 1813-13-2.

¥ Ukupno se dakle racunalo na oko 2.600 dalmatinskih vojnika.

% HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-13-2.

1 Claude Roize (1768. - 1847.) zapoceo je vojnu karijeru u francuskoj kraljevskoj mornarici 1782.
godine. Nakon deset godina napusta mornaricu kao voditelj kormilarnice i prelazi u kopnenu vojsku.
Kod uspostave Napoleonove marionetske Cisalpinske Republike postaje satnikom pri stoZeru njezine
vojske. Ostaje u ,talijanskoj” sluzbi sve do 1801. godine kada prelazi u francusku s ¢inom brigadnoga
generala. Godine 1804. imenovan je zapovjednikom Legije Casti, a u Ilirske pokrajine dolazi 7. ozujka
1813. godine. Paul Boppe, Vojna Hrvatska (1809. - 1813.): hrvatske pukovnije u Napoleonovoj Velikoj
armiji (prijevod), Zagreb, 2004., 87.

52" Vojni zapovjednik Ilirskih pokrajina brigadni general Maurice Ignace Fresia (1746. - 1826.) nalazio
se tada, naime, najprije u Ljubljani pa u Trstu. Fastes de la Légion d’honneur: Biographie de tous les
décorés, Pariz, 1847., 231.
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Francuzi samo trebali postaviti u¢inkovitu topni¢ku obranu kod Kradibroda na
Zrmanyji, koja bi pokrivala jedinu voznu cestu izmedu Like i zadarskoga zaleda
kako bi onemogucili brzo napredovanje njegovih snaga. Drugi razlog, zbog koje-
ga nije ocekivao veci otpor, bio je ustanak nezadovoljnoga domaceg stanovnistva,
za §to se trebao pobrinuti Danese, a treci, kako sam kaze, ,bijeg neprijateljskih
snaga, osobito ilirskih pukovnija”* Austrijska je strana tada ocijenila da je od
ukupno 6.040 vojnika, koliko su prema njihovim informacijama brojile francuske
snage, oko 2.800, dakle skoro polovica, pripadala Lickom, Ogulinskom i Slunj-
skom bataljunu. Pripadnici tih ilirskih bataljuna bili su rasporedeni kao posade u
Zadru, Sibeniku, Kastelu Novom, Stonu, Dubrovniku, Kotoru, Budvi i Perastu te
na Hvaru i Lopudu i upravo je u njihovu odanost ku¢i Habsburg polagana najveca

nada.

Nijedna analiza francuskoga iskustva u pogledu pocetka i tijeka austrijskih vojnih
operacija u Dalmaciji ne bi bila potpuna bez monografija francuskih povjesnicara
Paula Pisanija i Paula Boppea.* Bez obzira $to su nastale prije vise od sto godi-
na, one jo$ uvijek statiraju kao glavni sekundarni izvori za povijesno istrazivanje
francuske vladavine u Ilirskim pokrajinama.> Rijetka su historiografska djela koja
se bave tom tematikom, a da pritom obilato ne koriste faktografiju koja je potekla
upravo iz njihova pera.” Citaju¢i izmedu redaka veéinu tih povijesnih radova,
namece se zakljucak da je Dalmacija zapravo unaprijed bila izgubljena jer je de-
zertiranjem Hrvata njezina obrana a priori bila ugrozena. Boppe tako isti¢e da su
se francuski generali tijekom rujna i listopada, dakle jo$ prije pocetka austrijske
vojne akcije, neprestano zalili na dezertiranje Hrvata i da su hrvatske pukovnije
uslijed toga vec prestajale postojati krajem rujna 1813. godine.” Divizijski general
Montrichard javio je, na primjer, 11. listopada iz Dubrovnika: ,Na$ polozaj vrlo

» HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-13-2.

5 Paul Pisani, La Dalmatie de 1797 a 1815, Pariz, 1893., 427-437. Paul Boppe, La Croatie militaire
(1809 - 1813): les regiments Croates a la grande armee, Pariz, 1900., 80-90. Biljeske vezane za njegovu
monografiju u ovom se radu odnose na njezin hrvatski prijevod koji je objavljen 2004. godine.

> Na primjer: Rothenberg, The Military Border, 119-121. Stjepo Obad, Pobuna Krajisnika u Zadru
godine 1813. u: Dragutin Pavli¢evi¢ ur., Vojna krajina, Zagreb, 1984, 331-335. Drago Roksandi¢, Vojna
Hrvatska. La Croatie militaire: krajisko drustvo u Francuskom Carstvu (1809 - 1813), sv. 1., Zagreb, 1988.,
258, 259, 274-279, 338, 340-342.

% Ne sumnjam u njihovu profesionalnost kao povjesnicara, ali zato moram upozoriti da se (vezano za
temu koja je ovdje prezentirana) velik dio ¢injenica koje oni navode ne slaze s podacima koje sam crpio
iz arhivske grade austrijskoga podrijetla. Sam Pisani navodi da je za svoj rad koristio ,,sjajne materijale” i
to Giornale dell’ Assedio di Zara Vitaliana Brunellija, izvje$¢a u Ratnome arhivu u Becu te izvje$ca gene-
rala Roizea, koja se nalaze u Ratnome arhivu u Parizu. Unatoc¢ ¢injenici da potje¢u od razli¢itih izvora, ti
se dokumenti (po njemu) gotovo uvijek slazu. Pisani, La Dalmatie, 428. Ve¢ samo na temelju usporedbe
pojedinih datuma, imena protagonista ili broj¢anoga stanja vojski s tom se konstatacijom, na zalost, ne
mogu sloziti.

7 Boppe dokaz za ovu tvrdnju pronalazi u pismu potpukovnika Baudissona (!), koji je zahvaljuju¢i Lie-
brichu, medutim, najkasnije 25. kolovoza ostao bez svoga Ogulinskog bataljuna i to u Vojnoj Hrvatskoj
na putu prema Rijeci, a ne krajem rujna ili u Dalmaciji kako prema ovoj interpretaciji ispada. Boppe,
Vojna Hrvatska, 83.
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je kritican. Danas je jo$ gori. Hrvati svakodnevno na svim stranama nastavljaju
dezertirati unato¢ svoj predostroznosti koju sam poduzeo da poboljsam njiho-
vo stanje”*® Sli¢nu situaciju opisao je brigadni general Roize, koji u svome izvje-
$¢u takoder navodi da je ,u meduvremenu dezertiranje u hrvatskom bataljunu i
medu mornarima dviju flotila postalo uistinu masovno” i da je poduzeo sve mjere
opreza da prekine taj nered.” Oba generala se, dakle, slazu da je broj dezertera
alarmantno porastao jos i prije nego li je austrijska vojska uopce krocila u Dal-
maciju i u tome pogledu nista nije sporno osim $to, na zalost, nitko od njih ne
precizira tko su zapravo ti “Hrvati” odnosno misle li na Dalmatince ili kraji$nike.
No, dok je Montrichard razloge za dezertiranje pronasao u kasnjenju placa, a ne
nekim dubljim razlozima, Roize navodi da mu je odanost Drugoga bataljuna Prve
hrvatske pukovnije od samoga pocetka izgledala sumnjiva.® Zapovjednik Zadra
dalje istice da bi naredio proboj i da bi austrijske linije bile unidtene da je imao po-
vjerenja u hrvatski bataljun. Upravo je u tome Roizeovom izvjestaju Boppe otkrio
»sliku hrvatskoga ponasanja” i dokaz krhkosti medusobnih francusko-hrvatskih
veza, koji su brojni povjesnicari poslije njega preuzeli.®’ Najveci problem s Roize-
om, kao svjedokom i sudionikom tih dogadaja, medutim, jest da su njegovi zapisi
nastali post factum kada je svojim nadredenima trebao objasniti zasto je predao
Zadar. Ne osporavam da je dezertiranje takoder velikim dijelom utjecalo na ra-
splet dogadaja u Dalmaciji, no iz sluzbenih vojnih spisa austrijske provenijencije
jasno se moze i$¢itavati da to zasigurno nije bio jedini razlog francuskoga poraza,
a vrlo vjerojatno niti glavni. Uz to valja napomenuti da je u najmanju ruku ¢udno
da ti isti austrijski spisi nigdje ne spominju ,,masovno dezertiranje” tijekom rujna
ili listopada.

Na temelju svega $to je prethodno receno, najprije se moze konstatirati da u po-
gledu ,,naklonosti” ilirskih kraji$nika zapravo nije bilo razilazenja u misljenjima
austrijskih i francuskih generala jer sui prvii drugi smatrali da su odani habsbur-
$koj stvari. No, to nije bila jedina podudarnost. Na obje su strane sli¢no ocjenji-
vali buntovni potencijal obi¢nih krajiskih vojnika i ulogu njihovih zapovjednika.
Kako sam ve¢ prije napomenuo, austrijski vojni vrh bio je uvjeren da se pobuna
ili prebjeg krajisnika moze ostvariti samo kao organizirani pothvat pod vodstvom
¢asnika ili docasnika, dakle ne kao rezultat spontane samoinicijative redovitih
vojnika. Iz toga je razloga austrijska strana ve¢ dulje vrijeme bila u dosluhu s
odredenim krajiskim zapovjednicima u nekim dalmatinskim utvrdama. Jedan od
njezinih “spavaca” bio je satnik Lickoga bataljuna Messich u Zadru, koji je jo$

% Ibidem.

% Ibidem, 87.

¢ Ibidem, 82, 87.
¢! Ibidem, 87.
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prije samoga pocetka akcije lickome pukovniku Aloisu Widmayeru® u Gospicu
javio da ¢e vojnici na njegov znak prebjeci ¢im austrijska vojska stigne pred Za-
dar. U Dubrovniku je pak agitirao poru¢nik Herakovich, koji je tamo bio krisom
poslan.®

Sudedi po tome kako je francuska vojna vlast u Dalmaciji, nakon austrijske obja-
ve rata sredinom kolovoza, postupala s obi¢nim krajiskim vojnicima i njihovim
zapovjednicima, ona je zapravo polazila od iste premise kao njezina protuteza na
austrijskoj strani. Francuski zapovjednici dalmatinskih utvrda svoje su posade
odmabh stavili u stanje pripravnosti. Pouceni iskustvom iz donedavne Vojne Hr-
vatske, nisu vjerovali obi¢nim krajiskim vojnicima u svojim redovima i budno
su pratili $to se medu njima zbiva. Pokusavali su sprijeciti da bilo kakva vijest s
austrijske strane dopre do njih i umjesto toga obasipali su ih ¢esto laznom pro-
pagandom o francuskim ratnim uspjesima. Lickim krajisnicima u svojoj posadi
general Roize je (kao mjeru opreza) odlucio podijeliti samo tri do pet metaka po
glavi i trebali su vrsiti samo unutrasnju sluzbu, dok je obrana vanjskih bedema
bila povjerena talijanskim vojnicima. Prema krajiskim ¢asnicima i do¢asnicima
francuski su zapovjednici, medutim, postupali vrlo ugladeno jer su smatrali da su
upravo oni klju¢ni za kontrolu nad obi¢nim redovima i njihovim tinjaju¢im patri-
otizmom. Te ¢asnike i doc¢asnike su, naravno, takoder uvjeravali u francuske ratne
uspjehe, ali najvise su ih pokusavali privu¢i ,dodvoravanjem i unapredenjima”*

Tako je medu zadarskom posadom zastavnik Babich bio promaknut u natporuc-
nika, narednik Xuppan takoder u natporucnika, a potporucnici Karrich i Maxu-
ran u satnike, potporu¢nik Lemaich u chefa de bataillon i satnik Hessen u potpu-
kovnika. Babich je, na primjer, bio unaprijeden jer je prijavio vlastitoga oca koji
ga je u jednome pismu podsje¢ao na njegovu duznost i vjernost prema Austriji.
General Roize javno mu se pred drugim lickim krajisnicima zakleo da bi sveceni-
ka koji je to pismo napisao trebalo strijeljati. No, umjesto jacanja francuske kon-
trole nad obi¢nim lickim vojnicima preko njihovih zapovjednika ovaj postupak
samo je doveo do podjele unutar iste krajiske posade izmedu dvije suprotstavlje-
ne strane. Na jednoj strani nasli su se - kao najveci pristae Francuza i ,neprija-
telji Austrije” - spomenuti Babich, Lemaich, Hessen i Xuppan. Osim §to su revno
ponavljali glasine o ratnim uspjesima francuske vojske, Lemaich i Hessen glasno
su prijetili strijeljanjem svakoga tko je podrzavao Austriju. Za $to ucinkovitiju

2 Alois Widmayer (1764. - 1831.) pristupio je kao pitomac Pjesadijskoj pukovniji br. 13. Prije pocetka
Turskoga rata postaje zastavnikom Lic¢ke pukovnije i tamo tijekom idu¢ih trinaest godina napreduje do
satnika. Unaprijeden je u bojnika kod iste pukovnije uoc¢i rata 1805. godine i u njemu je sudjelovao kao
pripadnik Vukasoviceve pjesadije. Godine 1809. promaknut je u potpukovnika Generalnoga stozera.
Kod uspostave Ilirskih pokrajina ostaje u Bec¢u da bi se ponovno vratio kao pukovnik Licke pukovnije
krajem rujna 1813. godine. Wurzbach, Biographisches Lexicon, sv. 55., Be¢ 1887., 278-279.

% Detaljno izvjes¢e o Herakovichevoj tajnoj vojnoj misiji nalazi se u istome fondu Hrvatskoga drzav-
nog arhiva u Zagrebu. Vidi: HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-11-40.

¢ HDA, 1735. DVZ, kut. 1, sign. 1813-11-44.
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kontrolu Lemaich je drzao svoje uhode medu obi¢nim vojnicima koji su ga stalno
obavjestavali o raspolozenju posade.® Na suprotnoj strani nalazili su se, zasad
pritajeno, proaustrijski satnici Messich, Gergurich, Devchich i Allstern, koji su
nestrpljivo cekali trenutak kada ce, u dosluhu s generalom Tomasi¢em, preuzeti
Zadar i predati mu ga. Njih su podrzavali kaplar Dmitar Mileusnich, kaplar Juke
Pavichich, desetnik Abram Chanak i redov Duje Shikich. Sve je bilo spremno u
Zadru, a uskoro i u Lici.

Vojni zbor kojim je Tomasi¢ raspolagao sastojao se od jednoga bataljuna Lic-
ke pukovnije, jednoga bataljuna Prve banske pukovnije te jednoga pjesadijskog
bataljuna i jednoga husarskog eskadrona Banske insurekcije. Ukupno je brojio
oko 2.800 vojnika, izmedu devedeset i sto konja te dva topa od tri funte. Kada je
konacno stigla zapovijed da moze krenuti u napad, Tomasic je 26. listopada preko
Gracaca s Cetiri kolone usao u Dalmaciju. Peta kolona je preko Sv. Roka krenula
prema Obrovcu te se pet dana kasnije opet pridruzila glavnini zbora. Operacija je
bila zamisljena tako da austrijske snage $to prije zauzmu Knin i da zatim odmah
nastave prema Zadru. Uslijed tajnoga dogovora sa satnikom Messichem Tomasi¢
je vjerovao da e ta utvrda ubrzo pasti, a u slucaju da se to ipak ne dogodi, zajedno
bi ga s Englezima tako dugo bombardirali dok se stanovnistvo ne bi pobunilo i
prisililo francusko zapovjednistvo na predaju. Identi¢an scenarij primijenio bi se
zatim i na sve preostale dalmatinske utvrde. Svojim je vojnicima strogo zabranio
bilo kakve izgrede i dopustio im je da pucaju samo u slucaju otpora. Napredova-
nje se, naime, trebalo dogoditi ,,prijateljski kao u saveznickoj zemlji. Pucati se ne
smije, osim u slu¢aju otpora”® Tomasiceve su snage 29. listopada uspjele opkoliti
Knin i osigurati logisticku vezu s Likom. Nakon $to se najprije predao Donji grad,
dan kasnije, 31. studenoga u jedanaest sati ujutro, kapitulirao je i Gornji."” Od-
mabh sljede¢ega dana Tomasic¢ je nastavio pohod s glavninom svoje vojske preko
Ostrovice i Benkovca prema Zemuniku i Babindubu kamo je stigao 3. studenoga
i gdje ga je ve¢ ¢ekala njegova predstraza. U tome su trenutku njegove snage ¢inile
pet satnija lickih kraji$nika, cetiri satnije banskih kraji$nika, dva voda banskih
husara i dva topa, dakle oko 1.600 vojnika. Bilo je to sasvim dovoljno za formal-
nu predaju, no umjesto kljuceva grada docekala ga je razocaravajuca vijest da je
general Roize samo dan prije njegova dolaska iz grada otjerao satnike Messicha,
Gerguricha i Devchicha nakon $to mu je Lemaich odao njihov tajni dogovor s
Austrijancima. Dan poslije izbaceni su jos satnik Allstern i lije¢nik Mayer.

Kada je francusko zapovjednistvo otjeralo proaustrijske ¢asnike iz grada, bili su

uvjereni da su uspjeli ugusiti pobunu u zametku i da su ponovno ojacali svoju
kontrolu nad Lickim bataljunom. Vjerojatno zac¢uduje ¢injenica da Messich i nje-

& U spisu se navodi da su to bili Nicola Biegoevich, Manoilo Churchich i Vasil Lemaich.

% freundschaftlich als in ein verbiindetes Land”, HDA, 1735. DVZ, kut. 1, sign. 1813-10-3.

¢ Kninska posada sastojala se od zapovjednika, tri topnika, jednoga pandurskog pukovnika, nekoliko
dalmatinskih ¢asnika i osamnaest dalmatinskih vojnika. HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-10-10.



Povijesni prilozi 38., 235.-282. (2010.) 251

govi pomagaci nisu zavrsili na prijekome sudu, no uvjeren sam da je namjerno
izbjegnuta eskalacija, koja bi se zasigurno dogodila da su ti ¢asnici pogubljeni.
U pokusaju da svoje vojnike natjeraju na poslusnosti, profrancuski ¢asnici ver-
balno su ih poceli zastrasivati. Lemaich je tako postrojio cijeli bataljun i jasno
rekao da je on odgovoran §to su Messich i ostala tri satnika protjerani i da je bilo
po njegovom ,,zakrenuo bi im vrat jer su bajunetama namjeravali napasti hrabre
Francuze”® Rekao je svima da ti ¢asnici nisu vrijedni ni poru¢nickoga ¢ina jer
su se prikljucili ,razbojnickoj bandi” ispred grada.®® Slicne komentare da su svi
austrijski vojnici razbojnici, licki vojnici mogli su ¢uti i od satnika Karricha i Xu-
ppana, koji su ih, osim toga, upozoravali da ¢e ti ,razbojnici” uskoro opet pobjeci
i da ce se ,svima koji ¢e se pridruziti toj fukari oduzeti i unistiti imovina.””® Pri-
jetnje smrcu postale su svakodnevica. Tako je pukovnik Hessen javno pred svim
vojnicima izjavio da je jos uvijek on zapovjednik Like pod francuskom upravom
te ,da ce sve koji Zele prebjeci ili koji su to ve¢ ucinili dati nabiti na kolac””* Da-
leko od toga da bi to i napravio, ali ton i poruka bili su svima jasni. Urotnicka
skupina oko kaplara Dmitra Mileusnicha bila je svjesna da od svojih ¢asnika koji
su ostali u gradu ne trebaju ocekivati nikakvu pomo¢ jer je jedan dio bio izrazito
sklon Francuzima, dok su ostali bili suvise ,,malodusni”.’> Odlu¢ili su da svoje mi-
$ljenje ne dijele sa svojim drugovima iz straha da ¢e ih netko izdati ¢ekajuci pravu
priliku da zauzmu grad ili da barem iz njega provale.

S obzirom da je tajni dogovor propao i uvjeren da bez satnika nece biti ni po-
bune, Tomasi¢ je bio prisiljen pronaci alternativno rjesenje. Takozvani ,,coup de
main’, tj. brza i iznenadna vojna akcija usmjerena na zauzimanje utvrde nije se
mogla izvesti jer nije imao preciznu kartu utvrde niti mu je bila poznata jacina
obrambenih zidova.”? Protjerani ¢asnici po tome pitanju, na Zalost, nisu bili ni
od kakve koristi jer mu o tome nisu znali nista re¢i. Od njih je samo saznao da
posada broji 1.815 vojnika i da se gotovo polovica sastoji od Li¢ana.” Jedino pre-
ostalo rjesenje stoga je bila opsada i topovski rat pa je Tomasi¢ odlucio opkoliti

¢ er habe Thnen wollen den Hals umdrehen lassen, weil Sie sich mit denen tapfern FranzofSen mit dem
Bajonete zu reiflen im Schilde hatten”, HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1814-1-13/81.

® Rauber-Banda”, ibidem.

7 ,Réduber”, “daf} allen, welche zu diesem Gesindel tibertretten wurden, Haab- und Guth genohmen
und vernichtet werden wird”, ibidem.

71 ,und alle jene so heriibertretten diirften - oder getretten sind, lebendig Spieflen lassen werde’, ibi-
dem.

72 ,zu klein muthig”, HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-12-23.

7 Stjece se dojam da je Tomasi¢ toliko ra¢unao na Messichevu pomo¢ da nije ni pomislio da su mu
nacrti i planovi utvrde uopée potrebni.

7+ Bilo je 887 pripadnika Li¢koga bataljuna, 360 pripadnika 4. talijanske lake pukovnije, 340 pripadnika
Narodne garde, 100 mornara, 44 oruznika na konju, 50 obi¢nih oruznika te 34 francuska topnika. Pri-
padnika “francuske nacije” bilo je 120. Osim Prvoga bataljuna 4. talijanske lake pukovnije u Zadru su
se nalazile elitne satnije (grenadiri i voltizeri) ostala tri bataljuna iste 4. pukovnije koji su rasporedeni u
Splitu i Kotoru odnosno Dubrovniku. Nafziger, Gioannini, The Defense, 15.
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grad i prekinuti svaku njegovu komunikaciju. Svoj je stoZer 4. studenoga najprije
smjestio u Dracevcu, ali nakon tri dana prebacio ga je u Crno gdje je ostao do
kraja opsade. U vodama ispred Zadra ve¢ su se tjedan dana nalazile engleska fre-
gata HMS Havannah kapetana Georgea Cadogana” s 34 topa i brig HMS Weazle
kapetana Jamesa Blacka sa $esnaest topova.”® Iako je sam bio svjestan razlike u
odnosu snaga, odnosno vatrene moc¢i izmedu francuske i saveznicke strane, To-
masic je jos iz Babinduba pozvao generala Roizea na predaju navodeci da ¢e grad
u suprotnome biti izlozen ,razaraju¢emu bombardiranju jedne pomorske sile”
radi kojega ¢e stanovnistvo i posada potpuno nepotrebno stradavati, a upravo ¢e
francuskome zapovjedniku pripasti ,,odgovornost za tu ne¢ovje¢nost”’”” Umjesto
pisanoga odgovora Roize je 5. studenoga u napad poslao cetu od sto vojnika koja
se na uzvisini Ploc¢a sukobila s austrijskom predstrazom. U tome su okrsaju obje
strane pretrpjele gubitke, ali se dalje ni$ta nije promijenilo. Bila je to njihova prva
i zadnja izravna konfrontacija na otvorenome. Sli¢cno kao Tomasic¢ i Roize je bio
svjestan da istjece rok za pocetak topovskoga rata.”®

Brzi prodor prema Zadru zasigurno je predstavljao veliki vojni uspjeh, no njime
je Tomasi¢ istovremeno sebi na vrat navalio ogroman problem vezan za opskrbu,
kojega ne bi bilo da je utvrda pala kako je bilo predvideno. Najve¢a mana nje-
gove opsada bila je nedostatak topova, streljiva i stru¢noga kadra. Za razliku od
toga, zadarska utvrda raspolagala je s oko 130 upotrebljivih topova teskoga kali-
bra, velikim zalihama streljiva i dovoljnim brojem topnika.” U luci se, osim toga,
nalazilo sedamnaest teglenica, topnicki ¢amci i druga naoruzana plovila koja su
Francuzi sve do pocetka topovskoga rata koristili za iznenadne napade na trgo-
vacke brodove koji bi prolazili kroz tamosnje vode.** Tomasi¢ i njegovi engleski
saveznici nalazili su se zapravo u goremu polozaja od francuskoga protivnika.
Kada je kapetan Cadogan 25. listopada ujutro prvi put ugledao zadarsku tvrdavu,

7> George Cadogan (1783. - 1864.) zapoceo je pomorsku karijeru s dvanaest godina kao ,,young gentle-
man” odnosno kapetanov nau¢nik. Postao je poru¢nikom 1802. godine, a kapetanom s vlastitim brigom
1804. Godine 1808. dobio je zapovjednistvo nad prvom fregatom Crocodile, a tri godine kasnije Hava-
nnah. Sudjelovao u raznim pomorskim akcijama, najviSe u Kanalu, Mediteranu i Jadranu. Pripadao je
engleskoj plemickoj eliti s dobrim politickim vezama. Imao je dvije sestre koje su bile udane za dva brata
Arthura Welleseyja, buducega vojvode od Wellingtona. Robert Pearman, The Cadogans at war, 1783 -
1864: The Third Earl Cadogan and his family, London, 1990.

76 HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-10-12a

77 setzen sie die Stadt keinem zerstdrenden Bombardement einer Seemacht aus”, “fiir welche Un-
menschlichkeit die Verantwortung blos auf sie fallt” HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-11-7.

8 Boppe, Vojna Hrvatska, 88.

7 U gradu se, prema Tomasi¢evom i Moorovom naknadnom iskazu, nalazilo 286 topova teskoga ka-
libra, velike koli¢ine streljiva i namirnice za Sest tjedana. Pisani i Weil navode da je bilo 110 topova, 18
haubica i merzera te 100 topova bez lafeta. Pisani, La Dalmatie, 436. Weil, Le Prince Eugeéne, sv. 3, 185.
% Cadogan je, na primjer, 9. studenoga Tomasicu javio da je toga jutra Sest topnickih ¢amaca napalo
trabakul koji je prevozio vino, ali ih je on uspio potjerati. Od austrijskoga je general-bojnika trazio da
zapovijednike u Sibeniku, Splitu i drugim lukama na jugu upozori na mogucée francuske napade tako da
brodovima zabrane dolazak u ove vode. HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-11-17.
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odmabh je pomislio da ,,nijedna okolnost ne bi navela smionoga ¢ovjeka da ju bez
tvrdokorne obrane preda.”' Obojica su bila svjesna da ih ¢eka naporan i slozen
zadatak. Jesen se priblizavala svome kraju, §to je znacilo da su no¢i postale dulje
i tamnije, a vrijeme hladnije i kiovitije. Trebali su se pozuriti postaviti topovske
baterije dok su uvjeti jos to dopustali. U meduvremenu bi ¢arkama i tiraznom
vatrom §to vise pokusali uznemiriti posadu i stanovnistvo utvrde. Prvi top - od
ukupno sedam koji su posudeni s engleskih brodova - istovaren je 6. studenoga.
Ostali topovi, kugle i barut dovezeni su morskim putem iz Kraljevice, Senja i Kar-
lobaga do Bibinja, ali takoder i iz netom zauzetih utvrda. Od velike pomoc¢i bili
su im pritom trgovacki brodovi lokalnih brodovlasnika.®> Kapetan Black dobio
je zadatak da se sa svojim brodom uputi prema Trstu kako bi tamo ili u njegovoj
blizini nabavio haubice i merzere kojima bi se mogao gadati grad iza obrambenih
bedema.® Kod Trsta se, naime, odvijao sli¢can opsadni scenarij kao kod Zadra s
tom razlikom da je u toj blokadi bila angazirana vec¢ina britanske jadranske flo-
tile i znatno veca austrijska vojska. Razaranjima opsadnoga topnistva Tomasic i
Cadogan namjeravali su, izmedu ostaloga, prisiliti civilno stanovnistvo da natjera
posadu na predaju.

Dopremanje topova i pripadajuce opreme bio je, medutim, samo dio posla i to
onaj laksi. Saveznici su, naime, odlucili da ¢e tri od cetiri predvidene topovske
baterije biti postavljene na sjeveroisto¢noj obali nasuprot grada. Izbor te puste
stjenovite lokacije znacio je da su hrvatski i engleski vojnici svu opremu, ukljucu-
juéi i topove od 12, 18 i 32 funte, tamo trebali dopremiti svojim rukama. Cak je i
zemlja za baterije morala biti donesena u ko$arama. Za lokaciju cetvrte baterije,
koja je bila predvidena za haubice i merzere, izabran je nedovrseni zvjezdasti be-
dem ispred sela Arbanasi nasuprot hornverka i jedino se ona zbog pogodnosti tla
mogla izgraditi bez ve¢ih poteskoca. Stavljanje podloge i podizanje parapeta prve
najsjevernije baterije pocelo je 9. studenoga i na njoj je radilo oko 150 vojnika.
Iste su no¢i engleski brodovi (na Tomasic¢evo trazenje) otvorili paljbu na grad i
tvrdavu kako bi pozornost Francuza odvratili od ovih radova i radi ¢istoga za-
stradivanja gradanstva.* Kada su ti radovi dva dana kasnije dovr$eni, zapoceta je
izgradnja druge baterije u ¢emu je sudjelovalo 250 vojnika. Ona je bila spremna
13. listopada i tada se pocelo raditi na trecoj bateriji. U isto su vrijeme doneseni

81 no circumstance could induce a man of spirit to surrender it without an obstinate defence’, HDA,
1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-11-11.

82 Tako je, na primjer, 11. studenoga zlarinski brodovlasnik Mathis Loveich sa svojim brodom iz utvrde
Sv. Nikola dopremio tri topa, dva lafeta i deset bacvi baruta, a njegov sugradanin Nicola Katiza petsto to-
povskih kugli, dvanaest ba¢vi baruta, 23 naboja, 20 fitilja i jedan lafet. Sljedecega je dana Antonio Dean,
jo§ jedan brodovlasnik iz Zlarina, doplovio do Zadra s teretom od sedam topova, dva lafeta, sedam
velikih i pet malih bac¢vi baruta te dvjesto topovskih kugli. HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-11-21,
1813-11-22, 1813-11-26.

 HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-11-11.

8 Weil, Le Prince Eugeéne, sv. 3, 5.
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topovi i to u prvu bateriju, a zatim i u drugu tako da je tih dana ukupno bilo za-
posleno ¢ak petsto vojnika. No, dok su prve dvije baterije gotovo bile spremne za
uporabu, radovi na trecoj bateriji morali su biti nakratko obustavljeni zboga loseg
vremena.

Kapetan Cadogan 16. listopada konacno je general-bojniku Tomasi¢u mogao ja-
viti dobru vijest da e sve tri baterije do nedjelje biti spremne za topnicki rat.
Upravo zbog toga je od svoga austrijskog saveznika zahtijevao da bez njegove
»sankcije i potpisa” ne komunicira s posadom zadarske utvrde o predaji ili pita-
njima u vezi s time - kao $to je to napravio na pocetku opsade kada je engleski
kapetan, tek naknadno, vidio poziv na predaju koji je bio upucéen Roizeu.* ,,Bu-
du¢i da znate, gospodine”, pisao mu je Cadogan, ,,da ta tocka dodiruje moj osob-
ni polozaj i ast moje zastave, sigurno cete shvatiti pravednost moga zahtjeva.”*
Svjestan svoje proceduralne pogreske Tomasi¢ mu je pomirljivo odgovorio da o
tome ubuduce ne treba brinuti i da je u nedavnome izvjes¢u Dvorskome ratnom
vije¢u pohvalio aktivnosti i revnost samoga kapetana u svim pripremama kao i
sve zasluge njegovih ljudi tako da su i na najvi$oj razini sluzbeno bili obavijesteni
o britanskoj pomoc¢i u vojnim operacijama kod Zadra.*”

Englezi su 17. listopada formalno preuzeli zapovjednistvo nad svima trima sjeve-
roisto¢nim baterijama tako da je kona¢no do$ao red i na austrijsko zapovjednis-
tvo da osposobi cetvrtu bateriju ispred hornverka. Kapetan Black ve¢ se pet dana
ranije vratio sa Sjevernoga Jadrana, ali je sa sobom dovezao samo dvije haubice
od deset funti i dvjesto mina. No, zato je nosio i poruku admirala Fremantlea da
se u arsenalu na Visu nalaze dva merzera od 30 funti, oko 100 mina i nekoliko to-
pova od 24 funti. Cim je za to saznao, kapetan Cadogan je odmah otpremio brod
da i njih pokupi.®® Na uredenju Cetvrte baterije intenzivno je radilo 180 vojnika
tako da je ona ve¢ za dva dana bila gotova. Zbog velikih tjelesnih napora u svim
tim dotadasdnjim radovima kod brojnih su se vojnika, medutim, poceli pojavljiva-
ti zabrinjavajuci znakovi iscrpljenosti.* Cesto su morali raditi pod okriljem no¢i
jer ih je zadarska posada danju znala gadati s utvrde ili iz topni¢kih ¢amaca.” Kisa
je gotovo svakodnevno padala. Povrh toga su Tomasic¢eve snage poceli muciti i
problemi s opskrbom. Uzaludno je ¢ekao novac, odore i cipele. Brasno za kruh
prevezeno je iz Karlovca preko Gospica i Grac¢aca u Knin gdje se nalazila poljska
pekarnica. Vojnici su, doduse, svakodnevno dobivali svoj obrok kruha, ali osim

8 ,Sanction and Signature” HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-11-33.

% Aware as you must be, Sir, that my own Character and the Honor of my Flag are involved in this
point, you will I am sure feel the justice of my Demand.” Ibidem.

8 HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-11-ad33
8 HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-11-25.

% Cak se na kraju general-bojnik Milutinovich, koji je svoje vojnike neumorno bodrio dok su sve te
teske radove izvrsavali, razbolio od silnih napora.

% Tomasi¢ je u svome operativnom dnevniku naveo da je jedne no¢i bilo ¢ak tako mrac¢no da su vojnici
koji su radili na trecoj bateriji zalutali. HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-13-2.
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§to je trebalo gotovo 28 sati da bude dopremljen iz Knina, bio je stradno lose kva-
litete pa je vecina njih ostala gladna. Nedostajalo je drva za izgradnju koliba koje
bi mogle pruzati bar nekakav zaklon krajisnicima koji su spavali na otvorenom,
a nije ga bilo dovoljno ni za ogrjev. Razmisljajuéi o svojim mokrim i umornim
vojnicima u otrcanim odorama i poderanim cipelama, general Tomasi¢ tjesio se

mislju da se ,,samo otvrdnuli kraji$nik mogao nositi sa svim tim neda¢ama.™"

Dok se kod Zadra nadljudskim snagama radilo na uredenje opsadnih baterija,
pukovnik Danese je s Cetiristo morlaka, jednom satnijom Li¢ana i pola eskadro-
na banskih husara krenuo na svoj zadatak. Iz Knina se najprije uputio u Vrliku
i Sinj, a zatim nastavio prema Klisu i Splitu. Iz Skradina mu je u pomoc¢ stigla
jedna satnija banskih kraji$nika, koja je usput zauzela Sibenik i obliznju utvrdu
Sv. Nikole. Pomoc¢ je stigla i s morske strane. U vodama ispred Splita 9. listopada
pojavila se engleska fregata HMS Bacchante kapetana Williama Hostea, koji ga je
uz pomoc¢ lickih krajisnika bez ve¢ih poteskoca uspio zauzeti.”” Padom Splita Klis
se nasao u okruzenju, no poput Zadra i on se takoder pokazao tvrdim orahom od
ostalih dalmatinskih utvrda. Iako je nevjerojatnom brzinom ponovno uspostav-
ljena austrijska kontrola nad Dalmatinskom zagorom, ipak se pokazalo da je usta-
nicka potpora domacega dalmatinskog stanovni$tva ostala daleko ispod razine
kojoj se pukovnik Danese nadao. Iako nagraden za svoje zasluge ¢inom general-
-bojnika, u stvarnosti je ostao bez pripadajuce vojske jer se formiranje velikoga
dalmatinskog insurekcijskog zbora nije ostvarilo. Osim za Danesea Tomasic¢ je
imao pohvale jos$ jedino za domace franjevce Michaela Fontanea i Simona Rebi-
cha, koji su pomogli dizati ustanak, a naravno i za prebjegle slunjske i ogulinske
krajisnike s podruc¢ja Dubrovnika i Albanije.” Za dalmatinske vojnike u svojim
redovima Tomasi¢ je tada samo nezadovoljno javio u Be¢ da ,,nista ne ¢ine iako

kostaju mnogo novca”.**

Kod Zadra su se ve¢ polako poceli odbrojavati sati do pocetka topovskoga rata.
Austrijska baterija, u kojoj su postavljene dvije haubice, bila je spremna u petak
19. studenoga. U subotu su iskopane puskarnice u parapetima triju engleskih ba-
terija i pocelo je smjestanje topova na lafete. Prva baterija brojila je pet austrijskih
topova od 18 funti i dva engleska topa od 32 funte, druga baterija tri engleska
topa od 18 funti i dva austrijska topa od 12 funti, a treca baterija pet austrijskih
topova od 12 funti. U nedjelju su svi topovi utisnuti u svoje puskarnice, a onda
je kona¢no dopremljena i municija. Sve se to odvijalo usred (dotada najzesce)
topovske paljbe iz Zadra. Francuzi su u ta dva dana ispalili preko tri stotine to-

1 AFA, kut. 1649 (1814.), sign. 1813-13-2 ad2.

°2 Pri povratku iz Splita kapetan Hoste je usput zauzeo i otok Hvar zatekavsi tamosnju posadu doslovno
na spavanju.

% Tomasi¢ u tome kontekstu u svome operativnom dnevniku navodi ¢etiri slunjske i dvije ogulinske
satnije koje su pomogle Daneseu. HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-11-40.

% ,obwohl sie schweres Geld kosten, gar nichts thun’, HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-11-65.
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povskih kugli i dvadesetak granata. Uslijed toga smrtno je stradao jedan Englez,
a ranjena su dva banska krajisnika, no ve¢a materijalna $teta nije bila u¢injena pa
je kapetan Cadogan general-bojniku Tomasicu javio da su sve baterije spremne
za djelovanje. U ponedjeljak 22. studenoga to¢no u dva sata popodne ispaljena
je raketa visoko iznad grada. Bio je to znak kojim je bio navijesten pocetak to-
povskoga rata. Otvorena je, prema dogovoru, najprije paljba iz svih topova da
bi nakon toga svaka baterija nastavila ispaljivati po jedan hitac svake dvije mi-
nute.”” Cadoganova prva baterija gadala je topnicke ¢amce i desni kut utvrde.
Druga baterija pokrivala je sredi$nji dio utvrde, a treca baterija lijevi kut utvrde i
luku. Zbog nedostatka topnickoga osoblja sve tri baterije opskrbljivali su morna-
ri i marinci s oba engleska broda pod zapovjednistvom Cadoganova pobocnika
Williama Hamleyja.* Cetvrtom baterijom zapovijedali su satnik Moor i topnicki
narednik Krapfreiter.”” Brod koji je bio poslan po merzere i dodatne topove na Vis
vratio se konacno 23. studenoga, ali samo s dva merzera jer je ostalo naoruzanje
bilo neupotrebljivo. Dopremljeno je, osim toga, tek oko 150 granata, sto je bilo
jedva dovoljno za jedan merzer.”®

Iako su Francuzi bili svjesni $to im se sprema, sdm pocetak topovskoga rata ipak
ih je donekle zatekao i trebalo im je pola sata da po¢nu uzvracati vatru. Tomasi¢
je racunao da je toga prvog dana ispaljeno izmedu osamsto i tisu¢u hitaca na
obje strane. Tijekom no¢i nastavljeno je Zestoko bombardiranje grada, a tiraz-
nom vatrom gadana je posada na zidinama utvrde. Zanimljive su ocjene topnicke
spretnosti pojedinih strana. Tako je general Roize naknadno izjavio da je austrij-
sko topnistvo bilo ,,mnogo ucinkovitije od njegovog i desetkovalo je pucanstvo
koje je ocajavalo””” Tomasic¢ je pak u svome operativnom dnevniku zabiljezio da
Englezi u pocetku nisu tako spretno rukovali svojim topovima i da su uglavnom
prenisko ciljali, dok su haubice u pocetku vrlo uc¢inkovito gadale grad. On dalje
navodi da su ,lakovjerni Dalmatinci” predvidjeli da ¢e se utvrda odmah predati
¢im prestane zestoka paljba, ali se to ipak nije obistinilo.'” Idu¢ih dana bio je

> Kapetan Cadogan je general-bojnika Tomasi¢a obavijestio da ¢e ga u jednoj od njih modi ,,nadi ili
¢uti” bude li ga poslije podneva trazio. HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-11-38.

% William Hamley (roden 1786. godine) zapoceo je pomorsku karijeru kao kadet na fregati. Poruc-
nikom je postao 1807. godine i otada je sluzio pod Cadoganovim zapovjedni$tvom. John Marshall,
Royal Naval Biography; or, Memoirs of the Services of all the Flag-Officers, superannuated Rear-Admirals,
Retired-Captains, Post-Captains, and Commanders, whose Names appeared on the Admiralty List of Sea-
Officers at the commencement of the year 1823, or who have since been promoted, sv. 4/1, London, 1833,
261-268.

°7 Johann Krapfreiter (roden 1784. godine) zapoceo je topnicku karijeru 1803. godine kao nizi topnik
2. topnicke pukovnije. Dvije godine kasnije postao je bombarder u Bombarderskome zboru, a tamo
je 1812. godine unaprijeden u topnickoga narednika. Wurzbach, Biographisches Lexicon, sv. 13., Be¢,
1865., 266-267.

% Fitilji tih granata trebali su biti napravljeni naknadno. HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-11-46.

% Citirano u: Boppe, Vojna Hrvatska, 88.

1 Tbidem.
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nastavljen topovski rat s promjenljivim intenzitetom. Engleske su baterije uspjele
korigirati svoj domet, ali sada je ,,austrijska” imala probleme jer su granate haubi-
ca eksplodirale iznad grada umjesto u njemu.'”

Topovski rat i tirazna vatra znatno su otezavali bijeg dezerterima iz grada. Jo$ od
samoga pocetka opsade gotovo svakodnevno bi netko pobjegao ¢im se spustio
mrak. To su najlakse mogli uciniti vojnici koji su se nalazili na bedemima horn-
verka jer su se samo trebali spustiti dolje. Do 22. studenoga iz grada su pobjegla
72 vojnika, od kojih su pedesetorica bili mornari.'”* Iz Lickoga bataljuna prebje-
glo ih je dotle samo osam. Tek je nakon pocetka saveznicke topovske paljbe na
grad njihov broj postupno porastao, ali opet ne u toj mjeri da bi se moglo govoriti
o masovnome dezertiranju. Zbog velikoga broja dezertera medu svojim mornari-
ma general Roize bio je prisiljen sve vojnike u gradu rasporediti na bedeme uklju-
¢ujudi i Li¢ane koji su prije toga vrsili samo unutra$nju sluzbu. U no¢i s cetvrtka
na petak 26. studenoga grad je napustila dotad najveca skupina od osamnaest
Li¢ana, zajedno s Cetiri mornara i tri Talijana.'®® Svaki put kada bi nova skupina
prebjega stigla u saveznicki logor, Tomasi¢ i Cadogan saznali su nove detalje o
broju civilnih Zrtava, velikoj materijalnoj Steti u gradu i problemima francuskoga
zapovjednistva. Toga petka s francuske strane gotovo nije bilo paljbe i ¢inilo se da
¢e uspjeti plan saveznickoga dvojca da razaraju¢im djelovanjem svojih baterija na-
tjeraju civilno stanovnistvo da posadu prisili na predaju. Zadarsko je gradanstvo
tada uputilo svoju delegaciju francuskome zapovjedniku Roizeu s molbom da se
utvrda preda radi izbjegavanja daljnjih civilnih Zrtava i $tete, $to je on, medutim,
glatko odbio.'” Bez obzira $to gradanstvo nije uspjelo, Tomasi¢ i Cadogan slozili
su se da su okolnosti dovoljno sazrele te su 28. studenoga takoder pozvali Roizea
na predaju. Francuski general je, medutim, njihov poziv rezolutno odbio jer “bih
iznevjerio povjerenje svoga suverena ako bih prihvatio prijedloge koje mi dajete,
a moja Cast, moja duznost i ratni zakoni odvracaju me od toga da ih prihvatim.”'%
Bio je jedino voljan pristati na dvomjesecno primirje. Cadogan, kojemu je Roize
uputio svoj odgovor, proslijedio ga je Tomasi¢u uz napomenu: ,,Zalim da je tako
pravedna ponuda ovako doc¢ekana i sada ga, gospodine, svim raspolozivim sred-
stvima trebamo natjerati da pozali drskost svoga ponasanja. Odmah ¢u otvoriti

11 HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-13-2.

102 Nafziger i Gioannini navode da je rije¢ o ,ilirskim mornarima” Nafziger, Gioannini, The defense, 117.
1% Do krajiske pobune 2. prosinca iz grada je dezertiralo 66 mornara, 21 Li¢anin, 17 Talijana, Cetiri
topnika Ogulinske pukovnije te po jedan gardist i oruznik, dakle ukupno 123 vojnika.

104 Boppe, za razliku od toga, navodi da je 1. prosinca u gradu izbila pobuna i da je pod pritiskom sta-
novnistva gradski nacelnik preklinjao generala Roizea da prekine patnje grada.

105 je justifierais mal la confiance de mon souverain, si je pourrais me resoudre a entendre les
propositions, que Vous me faites, et que '’honneur et mon devoir, et les lois de la Guerre me preserivent
de refuser positivement” HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-11-ad57.
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baterije, proslo je vrijeme.”'° Ponovno je otvorena zestoka paljba na grad, koja
je nanijela nove Zrtve, ali su Francuzi, ni$ta manjom silinom, odgovorili. Uslijed
njihovoga jakog i preciznog gadanja 29. studenoga nanesena su znatna ostecenja
Prvoj i Drugoj engleskoj bateriji, pri ¢emu je bio ranjen i kapetan Black. Roize je u
polumjesecu ispred hornverka rasporedio oruznike, koji su imali nalog da pucaju
po dezerterima tako da je znatno bio otezan bijeg iz grada. Sr¢anosti toga trenut-
ka, na obje strane, zasigurno jo$ uvijek nije nedostajalo, no zato su saveznike sve
vi§e poceli muciti problemi sa zalihama streljiva, osobito baruta.'”” Haubice su
maknute iz baterije jer su zbog toga postale neupotrebljive i umjesto njih koristen
je samo merzer. Nisu saveznicke snage, medutim, samo na kopnu snasle nedace.
U vodama oko Zadra ponovno su se poceli probijati francuski brodovi, kojima je
Ancona sluzila kao glavno uporiste. Havannah i Weazle blokirali su, doduse, mor-
ske prilaze Zadru, ali dok je znatan dio njihovih posada sudjelovao u topnickome
ratu na kopnu, oni se nisu mogli dati u potjeru za sve drskijim francuskim gusari-
ma. Sdm Cadogan smatrao je da je sudjelovanje njegovih pomoraca u opsadi za-
jedno s austrijskim vojnicima daleko vaznije od gonjenja Francuza po Jadranu.'®®
Ipak, od svih briga saveznicima je najvece glavobolje zadalo stragno lose vrijeme.
Tomasi¢ i Cadogan s nestrpljenjem su ¢ekali trenutak da meteoroloske okolnosti
konac¢no dopuste dopremanje toliko potrebnih zaliha streljiva, ali i novih haubica
i topova. Njime bi se naoruzale dodatna peta i $esta baterija koje su se ve¢ pocele
izgradivati tako da bi Zadar napokon morao kapitulirati.'” U to su obojica bili
uvjereni. No, vrijeme se nije popravilo, zalihe su bile gotovo pri kraju i izgledalo
je kao ce se ova pat-pozicija izmedu francuske i saveznicke strane neizbjezno pro-
duljiti. U Cetvrtak 2. prosinca dogodio se, medutim, neocekivani zaokret. Jo$ na
izmaku danjega svjetla Francuzi su topovskom paljbom opet uspjeli jako oStetiti
prvu i drugu bateriju. Kada su topovi napokon utihnuli, a grad i njegova okolica
iS¢eznuli u mraku, ¢inilo se da ¢e i taj dan proci uobicajeno kao svi prethodni sve
dok oko devet sati navecer glasna puscana i topovska pucnjava u gradu nije pre-
kinula no¢ni mir. Trajala je gotovo dva sata i onda odjednom prestala.

Kada je toga Cetvrtka u Zadru ponovno pala no¢, kaplar Dmitar Mileusnich, de-
setnik Abram Chanak, redov Dujo Shikich i kaplar Juko Pavichich odludili su
da je doslo vrijeme za pobunu. Rastu¢e nezadovoljstvo medu gradanstvom zbog

1061 regret, an Offer so fairly made should have met with such a reception, and We have now Sir only
to make him repent by every means in our power, the rashness of his conduct. I shall open the batteries
immediatly the time is ended” HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-11-57.

197 Engleski je kapetan 2. prosinca javio da su sve tri njegove baterije tijekom zadnja tri dana potrosile
225 naboja (Ispaljeno je, dakle, 225 hitaca.) i da je uslijed toga ostalo jo§ samo 27 naboja, dok naboja od
12 funti uopce vise nije bilo. Budu¢i da se naboj odredio prema kalibru topa, nedostatak tih naboja zna-
¢io je da se iz sedam topova od 12 funti u drugoj i trecoj bateriji nije moglo pucati. Oba engleska broda
do kraja opsade potrosila su ukupno 170 svojih ba¢vi baruta. HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-12-2.,
sign. 1813-12-ad24.

18 HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-12-2.

19 Tomasi¢ i Cadogan ve¢ su razmisljali o izgradnji sedme baterije.
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bombardiranja, ali i sve dulje i tamnije no¢i, donijeli su povoljne okolnosti koje
nisu htjeli propustiti. Oko osam sati navecer postrojena je u hornverku ceta od
pedeset vojnika koji su pripadali trima Lickim satnijama, koje su tamo bile smje-
Stene. Kada je Chef de Bataillon Lemaich naredio da zauzmu svoje polozaje na
zidinama, kaplar Dmitar Milleusnich uzviknuo je da nece oti¢i tamo i da nece pu-
cati na svoju bracu i zemljake. Pozvao je svoje drugove da slijede njegov primjer, a
dodatno su ih jo$ bodrili Abram Chanak i Dujo Shikich. Buka koja je uslijed toga
nastala alarmirala je druge Li¢ane u vojarni hornverka, koji su takoder odlucili
posegnuti za oruzjem i prikljuciti se Milleusnichu. Lemaich i ostali ¢asnici po-
bjegli su navrat-nanos u grad i upozorili generala Roizea, koji je odmah naredio
da se vrata grada zatvore i da se u ulicama ispred njih postave topovi i rasporedi
pjesadija. Provala pobunjenika u sam grad sprijecena je jer je Nicola Biegoevich,
jedan od Lemaichevih pouzdanika, na vrijeme obavijestio oruznike koji su od-
mabh otvorili vatru. Brzo nakon toga s kule Grimaldi otvorena je paljba kartecama
na pobunjene Li¢ane u hornverku. Kada su vidjeli da ne¢e mo¢i provaliti u grad,
odustali su od njegova osvajanja i umjesto toga odlucili se probiti iz tvrdave. Ni to,
medutim, nije bio lak zadatak jer su topnici, koji su se nalazili na zidinama horn-
verka, okrenuli svoje topove prema njima i takoder poceli ispaljivati kartece. Isto-
dobno su ih puskama gadali talijanski vojnici i oruznici. Unato¢ ¢injenici da su se
tada nalazili u vrlo loSem polozaju, nisu odustali od svoje namjere. Jedna skupina
u bijesu se popela na vrh zidina i zauzela topove. Uspjela je osam topova baciti niz
zidine dok su tri zaklin¢ili. Ostali pobunjenici u to su isto vrijeme juri$ali na vrata
hornverka i digli ih u zrak. Kada su uspjeli iza¢i iz hornverka, ¢ekala ih je, medu-
tim, jo$ jedna prepreka - polumjesec ispred njega. U njemu su se nalazili oruznici
koji su takoder odmah otvorili vatru. Unato¢ neprekinutoj paljbi pobunjeni Lica-
ni uspjeli su provaliti vrata polumjeseca i skloniti se u austrijski logor.

Hornverk, medutim, nije bio jedino popriste pobune u Zadru. Buka dramati¢noga
raspleta koji se tamo odvijao doprla je do samoga grada gdje su se nalazile ostale
tri satnije Lickoga bataljuna. Kada su ¢uli paljbu iz topova i pusaka u hornverku,
odmah su shvatili o ¢emu je rije¢ pa su i oni, predvodeni narednikom Thomasom
Koriczom, posegnuli za oruzjem kako bi pomogli svojim drugovima. Planirani
juri$ na gradska vrata u zadnji su ¢as uspjeli sprijeciti njihovi ¢asnici - u prvome
redu Hessen i Lemaich - koji su ih umirivali obe¢anjem da ¢e mo¢i slobodno i
bez opasnosti izaci. Situacija se doista donekle pocela smirivati dok Li¢ani nisu
primijetili da su se na kuli kraj vojarne pojavili oruznici koji su se spremali na
borbu i da se u ulici na njihovoj desnoj strani postrojila jedna talijanska satnija.
Casnici su im u meduvremenu pobjegli u jednu kancelariju i zakljucali se. Uvje-
reni da im je postavljena stupica, licki pobunjenici odlu¢ili su napasti kulu u kojoj
se nalazio najveci dio zaliha streljiva. Gotovo su uspjeli provaliti u kulu kada su na
njih ispaljene kartece. U toj ubojitoj paljbi Cetiri pobunjenika na licu mjesta ostala
su mrtva, a ostali su se odlucili povu¢i u vojarnu odakle su se nastavili braniti
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pucajudi kroz prozore. Tek je oko jedanaest sati navecer ponovno zavladao mir.
Istovremeno, dok su njegovi zapovjednici vréili pripreme da silom slome otpor
pobunjenika, general Roize s njima je pregovarao jer se bojao da su u dogovoru s
Austrijancima koji pripremaju napad.''’ Predlozio im je najprije da ¢e mo¢i slo-
bodno napustiti grad ako ostave oruzje. Oni, medutim, nisu Zeljeli odloziti oruzje
pa su cijelu no¢ probdjeli ocekujuci najgori moguci scenarij.'"’ Kada je napokon
3. prosinca svanuo dan, Roize im je odlucio odobriti odlazak s oruzjem pod uvje-
tom da to ¢ine u manjim skupinama. Kada je posljednja skupina pobunjenika
napustila grad, francuski je general naredio njihovim ¢asnicima da ucine isto. Ta
se naredba odnosila ¢ak i na najvjernije profrancuske ¢asnike Hessena, Lemaicha,
Babicha i Xuppana. Osim Lic¢ana grad je tada napustilo jos i 25 ogulinskih topni-
ka. Roize se tako rijesio svih krajisnika, ali se sada nalazio u vrlo teskome polozaju
jer je s prepolovljenom posadom jedva mogao obraniti bedeme, a odlazak Li¢ana
je, osim toga, dodatno uzdrmao ionako sumnjivu vjernost Talijana.''?
Neocekivana pobuna lickih krajidnika stigla je kao Bozji dar general-bojniku To-
masicu i kapetanu Cadoganu. Iako na kraju sa svojim zalihama streljiva, bili su
uvjereni da ¢e nakon ove pobune jo$ jedno Zestoko bombardiranje Zadra toliko
preplasiti gradanstvo da ¢e general Roize ovoga puta morati udovoljiti njihovim
zahtjevima. Receno - ucinjeno. U nodi s 3. na 4. prosinca, dakle mjesec dana od
pocetka opsade i dvanaest dana nakon topnickoga rata, otvorena je Zestoka i pre-
cizna topovska paljba na grad. Ovo posljednje (i dotada najucinkovitije) bombar-
diranje trajalo je sve do jutra, gotovo do kraja zaliha. Merzer je ispalio Sesnaest
granata u srediste grada s ,,dobrim rezultatima”.'"’ Za saveznike je taj ¢in bila za-
pravo igra na sve ili ni$ta. No, ovoga puta uspjeli su postici zZeljeni cilj jer je oko
podneva iznad tvrdave konac¢no dignuta bijela zastava, a uskoro je saveznicima
urucen i sluzbeni Roizeov dopis u kojemu je zatrazio tri dana primirja kako bi
pregovarali o uvjetima ,kapitulacije koju ste mi predlozili u drugome pismu od
28. studenoga”'"* Da to nije tada ucinio, pitanje je bi li Tomasi¢ i Cadogan idu¢ih
dana zbog nedostatka streljiva uop¢e mogli nastaviti s bombardiranjem.'"

1 Boppe, Vojna Hrvatska, 89.

"1 Pisani navodi da bi Zadar postao popristem uzasnoga masakra da su se kraji$nici uspjeli rasprsiti
po gradu i zauzeti dio bedema. Zaklju¢uje da je takva nesreca vjerojatno zato izbjegnuta jer na njihovoj
strani nije bilo dovoljno poduzetnoga ¢asnika koji bi ih vodio. Pisani, La Dalmatie, 435.

12 Pisani prenosi izjavu generala Roizea da je Nacionalna garda takoder formalno i bez pogovora izja-
vila da viSe ne Zeli sluziti i da su mu tu vijest priop¢ili njezini ¢asnici koji iz straha ili nekoga drugog
razloga nisu nista poduzeli kako bi obuzdali svoje vojnike. Pisani, La Dalmatie, 435.

13 mit guten Resultaten”, HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-13-2.

114 de la Capitulation que Vous mavez proposée par Votre lettre 2me le 28 Novembre”, HDA, 1735.
DVZ, kut. 1., sign. 1813-12-8.

15 Pisani navodi da bi grad pretrpio jos jedan vehementni napad s tri nove baterije koje su se uredile
sjeverno od grada da Roize tada nije kapitulirao. Paljba iz sedmero baterija i s fregate potpuno bi iscrpila
branitelje grada i Hrvati bi se jedne mra¢ne no¢i samo popeli na bedemima pomo¢u ljestvi koje su ve¢
bili napravili. Hrvatima je bilo obe¢ano 48 sati pljackanja. Pisani, La Dalmatie, 436.
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Pregovori oko uvjeta predaje zapoceli su u nedjelju 5. prosinca u devet sati ujutro
u austrijskome stozeru u Crnom i vodeni su izmedu Chefa de Bataillona Piqueta
kao opunomocenika generala Roizea i satnika Augusta Turszkog, koji je zastupao
general-bojnika Tomasica i kapetana Cadogana.''® Francuski je pregovarac zahti-
jevao slobodan, nesmetani odlazak preostale posade s oruzjem i svim pocastima
iz utvrde te njihovo prebacivanje brodom u Chioggiu kod Venecije. To je Turszky,
medutim, u ime austrijske strane odbio i izjavio da ¢e ¢lanovi posade biti tretirani
kao ratni zarobljenici. Piquet se vratio u Zadar na dodatne konzultacije s Roizeom
i - kada se slijedec¢ega dana ponovno pojavio za pregovarackim stolom - svome je
austrijskom sugovorniku izjavio da Francuzi ne mogu prihvatiti uvjete predaje i
da sukladno tome prekidaju primirje. Pritisnuti zbog nedostatka streljiva, losega
vremena i iscrpljenosti svojih vojnika, general-bojnik Tomasi¢ i kapetan Cadogan
nisu bili spremni tjerati svoje do kraja pa su umjesto toga odmah odlucili ublaziti
svoje uvjete. Uslijed toga obje strane prihvatile su kompromisno rjeSenje prema
kojemu su Francuzi, doduse, bili smatrani ratnim zarobljenicima, ali samo dok
ih Englezi i Austrijanci ne vrate na francuski teritorij. Tomasi¢, Cadogan i Roize
potpisali su kapitulaciju jos$ istoga dana.

Hornverk i vanjski dio grada odmah su sljedecega dana prepusteni saveznicima
koji su tamo smjestili dio svojih snaga. Francuskoj je posadi bilo dopusteno da
ostane u unutradnjemu dijelu grada do cetvrtka 9 prosinca do deset sati ujutro
kada su ga trebali napustiti. Utorak i srijeda bili su predvideni za provodenje sluz-
bene inventure svih nekretnina i pokretnina koje su trebale biti predane savezni-
cima. Posebno je dogovorena primopredaja francuske flotile u luci Englezima.
No, prije nego $to je to ucinjeno, ondje se u utorak dogodio veliki izgred koji je
gotovo osujetio miran rastanak suprotstavljenih strana. Mornari, koji ve¢ dulje
vrijeme nisu dobili svoju placu, u opéem metezu pokrali su tada jedra, snasti i
sve vrste zaliha s brodova njihove flotile da bi zatim jo$ i provalili u dva lucka
skladi$ta i njih takoder ispraznili. Ukradenu robu odmah su prodali zadarskim
stanovnicima tako da od tih zaliha na kraju nije ostalo ni dovoljno za opremanje
jednoga topnickog ¢amca. Kapetan Cadogan u srijedu je upozorio Tomasic¢a kako
je sve to grubo krdenje petoga ¢lanka kapitulacije i da su francuski zapovjednici
zakazali u obavljanju svoje duznosti jer je cuvanje tih zaliha bila njihova odgo-
vornost. Mornari francuske flotile bi, po njemu, trebali biti zatvoreni i zadrzani u
gradu sve dok se ne bi nadoknadila $teta i vratila sva ukradena roba. Sto se gra-
dana Zadra tice, engleski je kapetan smatrao da bi njima takoder trebalo prijetiti
kaznama ako ne bi vratili svu ukradenu robu koju su kupili i da bi straze ispred
gradskih vrata posebno trebale paziti da prolaznici ne prokrijumcare uzad, jedra
i sli¢ne predmete iz grada."'” Kapetan fregate August La Chadenede u ¢etvrtak

16 HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-12-8, sign. 1812-12-9.
17 HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-12-17.
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je javio Cadoganu da je veliki broj mornara u no¢i od srijede na cetvrtak napu-
stio grad i luku, a medu kojima vjerojatno su se nalazili i brojni pljackasi. Osim
toga, oruznici ve¢ dva dana nisu uspjeli pronadi nestaloga pripravnika 1. klase
Medanicha, koji je bio jedan od njihovih voda. Predlozio je da mu posalje pisara
Gabanija jer bi on mogao prepoznati glavne izgrednike koji su ga napali kada je
pokusao sprijeciti njihovu provalu u skladiste. U pogledu kupaca ukradene robe
francuski je kapetan javio da je njih nemoguce otkriti.'"* Ukradena roba na kraju
nije pronadena, a preostalim je mornarima, bez obzira na to, ipak bilo dopusteno
napustiti grad.

Sukladno kapitulaciji ostatak francuske posade, ukupno 635 casnika i vojnika,
izasao je u deset ujutro sa svim vojnim pocastima iz grada i uputio se prema gla-
siji ispred hornverka gdje su ostavili svoje oruzje.'® Casnicima je bilo dopusteno
zadrzati mac i osobnu imovinu, redovnim vojnicima tele¢ak. “Francuskoj naciji”
je, prema Tomasicu, pripadalo njih 139 ukljucujuci glavnog stozera, oruznika i
topnika, dok su ostali uglavnom bili Talijani. Glavni zapovjedni i upravni ka-
dar, koji je brojio 31 osobu, a medu njima nalazili su se general Roize, Piquet i
La Chadenede, bio je brodom prebacen u Rijeku ,,kao znak postovanja gospode
zapovjednika opsadnih trupa prema posadi za hrabru obranu mjesta.”** Ostali
vojnici u pratnji od sto lickih krajisnika takoder su bili otpremljeni u Rijeku, ali
kopnenim putem preko Gospica.

Nakon izlaska francuske posade iz grada u njega su u sve¢anoj povorci usle sa-
veznicke snage. Ni kod Cadogana niti Tomasica u spisima se, nazalost, ne nalazi
opis toga njihovog ulaska u grad. Postoji jedino dopis engleskoga kapetana od
8. prosinca u kojem navodi da se pobrinuo za zavr$ne pripreme vezane za taj
dogadaj i da ¢e sve to biti obavljeno s ugledom i duznim postovanjem po ¢emu
se moze zakljuciti da je upravo on bio $ef parade. U istom se pismu zahvalio To-
masicu na pozivu na svecani rucak nakon ulaska, a Milutinovichu za ponudu da
ujutro posalje konje po njega i kapetana Blacka, koji se dovoljno dobro osjec¢ao
da bi sudjelovao u svecanosti. Postoji, medutim, detaljniji opis ovoga dogadaja i
njega nalazimo kod Pisanija. Prema njemu se na celu povorke nalazio bataljun
krajisnika s vojnom bandom, iza njih su slijedili general-bojnik Tomasi¢, kapetan
Cadogan i general-bojnik Milutinovich u pratnji svojih ¢asnika, zatim jo$ jedan
detagman krajiSnika koji su nosili carsku zastavu, onda engleski mornari i ma-
rinci, a na kraju opet deta$man krajiSnika. ,,Sjajan izgled i besprijekorna oprema”
Engleza, navodi Pisani, bili su u potpunoj opreci s pojavom kraji$nika, koji su bili

18 HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-12-19.

119 Za razliku od sluzbenoga popisa Pisani navodi da ih je bilo ostalo samo nesto vise od tristo. Pisani,
La Dalmatie, 437.

120 ein Beweis der Achtung, welchen die Herrn Commandanten der Belagerungs Truppen der Besat-
zung fiir die tapfere Vertheidigung des Platzes geben’, HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1814-1-14/11.
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»odjeveni u dronjke, a na licima su imali tragove umora i oskudice koju su trpjeli
tijekom $est tjedana opsade u pravoj zimi”'*!

Vojni pohod Tomasicevih snaga prema juznoj Dalmaciji pod zapovjednistvom
general-bojnika Milutinovicha nastavljen je uzastopno poslije 16. prosinca.'”
Klis je pao 28. prosinca, a Dubrovnik 27. sije¢nja 1814. godine. Dobar odnos
izmedu Cadogana i Tomasi¢a u meduvremenu je pomutila podjela “ratnoga plije-
na” u Zadru. Ugladenost i prisnost prijasnje korespondencije zamijenile su ostre
rije¢i i medusobna optuzivanja sredinom prosinca.'” Za engleske kapetane i nji-
hovu posadu vrijedilo je tada pravo na novéanu nagradu (prize-money) dobivenu
od prodaje zaplijenjenih brodova i zaliha. Najve¢i dio pripadao je kapetanima
i neki od njih, poput samoga kontraadmirala Fremantlea, na taj su nacin stekli
ogromno bogatstvo. Vrijednost zadarskoga plijena iznosila je, prema engleskim
procjenama, oko bajoslovnih 300.000 funti.’** Cim je preuzeo luku, Cadogan je
odmah naredio vadenje potonulih francuskih plovila i njihov popravak mislec¢i
da ¢e barem dio njih s punom opremom moci odvudi sa sobom kako bi mogao
traziti svoju novéanu nagradu. Umjesto toga bilo mu je naredeno da sve ostavi
Tomasicu, koji pak u interesu Monarhije nije Zelio ugroziti pomorski obrambeni
potencijal Zadra.'”

Sa zavr$etkom opsade pocela se, medutim, odmotavati jo$ jedna prica koja se
odnosila na ono $to se dogadalo unutar zadarskih bedema dok je opsada trajala.
Vec je 3. prosinca, dakle dok je opsada jo$ bila u tijeku, sastavljen zapisnik u vezi
»ponasanja, revnosti i dobre volje” ¢asnika Lickoga bataljuna, koji se pobunio.'*
U njega su unesene sve njihove izjave, prijetnje i provokacije. Svaka od $est sat-
nija bila je zasebno ispitivana, a od vojnika i docasnika trazilo se da ,kazu istinu
kako najbolje znaju”.'” Zapisnik su na kraju potpisali satnici Allstern, Knessevich
i Gergurich i pukovnik Widmayer. Sluzbeno izvjes¢e o pobuni Lickoga bataljuna

121 la belle prestance et [équipement irréprochable’, ,vétus d'uniformes déguenillés et portant sur leurs
visages les traces des fatigues et des privations endurées pendant six semaines de siege en plein hiver”,
Pisani, La Dalmatie, 437. Nazalost, nemoguce je provjeriti tocnost ili manjkavost ovoga opisa, koji je
vjerojatno potjecao iz pera ¢esto pristranoga Vitaliana Brunellija.

122 Zadar su 16. prosinca najprije napustili husari Banske insurekcije i dvije satnije lickih kraji$nika. Do-
datne tri satnije lickih kraji$nika slijedile su 17. prosinca. Dvije satnije banskih kraji$nika krenule su 18.
prosinca, a jo§ dodatne tri 19. prosinca. Kod Splita su Milutinovicha ¢ekale snage Danesea. HDA, 1735.
DVZ, kut. 1., sign. 1813-12-26.

12 Vidi pisma kapetana Cadogana od 17. prosinca 1813. HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-12-38,,
sign. 1813-12-40., sign. 1813-12-41.

124 Pisani spominje vrijednost od 12.000.000 franaka. Pisani, La Dalmatie, 436.

12 Dvorsko ratno vijece takoder je 17. prosinca izrazilo bojazan caru Franji I. da ¢e Englezi u Zadru
pokusati ponoviti scenarij iz Trsta i zaplijeniti sve tamos$nje brodove i ,,pomorske rekvizite” Caru je
bilo preporuceno da preko engleskoga poslanstva u logoru intervenira kod svojih saveznika kako bi se
sprije¢io Cadoganov naum. HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1814-1-40/11.

126 tiber das Betragen, den Eiffer und guten Willen, HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-12-23.

127 bey ihrem Wissen und Gewissen die Wahrheit zu sagen”, HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-12-23.
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u gradu sastavio je isti pukovnik 11. prosinca. Izvje$¢u su bila prilozena cetiri
zasebna popisa. U prvome je popisu naveo ¢asnike koji su se dobronamjerno po-
nasali i koji bi trebali zadrzati svoj francuski ¢in i u austrijskoj sluzbi. Na drugome
popisu nalazili su se ¢asnici koji, doduse, nisu bili prokazani kao neprijatelji Au-
strije, ali su drzali ,nepromisljene govore” protiv nje tako da su ih njihovi vojnici
mrzili i vi$e nisu zeljeli sluziti pod njima."”® Trec¢i popis obuhvatio je ¢asnike koji
su se ponasali ,vrlo inkriminirajuce” i koji nisu zasluzili povratak u austrijsku
sluzbu, a u zadnjemu, cetvrtom popisu bili su nabrojeni svi sudionici pobune koji
su se ,,posebno isticali i dobro ponasali”.'*’ Zapisnik i izvjes¢e spominju ¢injenice
koje sam ve¢ prije naveo u ovome tekstu pa nema potrebe da ih ponavljam, no
ipak postoji jedan podatak koji ovdje posebno Zelim naglasiti. To je izjava ispi-
tivanih kolovoda pobune, dakle skupine oko kaplara Dmitra Milleusnicha, da je
upravo od njih potekao plan zauzimanja tvrdave i da su svoje ¢asnike Messicha,
Gerguricha, Devchicha i Allsterna s time upoznali jos prije pocetka opsade jer
su za njih znali da su ostali vjerni kudi, tj. Austriji. Dakle, prema toj izjavi, koju
uostalom ni sami ¢asnici nisu opovrgli, inicijativa nije potekla od njih nego od
docasnika i vojnika.

General-bojnik Tomasi¢ vec je 7. prosinca poslao izvjesce svojim nadredenima
o kapitulaciji Zadra s popisom imena najzasluznijih protagonista opsade koje je
predlozio za odlikovanje i medu kojima se, naravno, nalazio njegov ratni drug
Cadogan." Par dana kasnije takoder je proslijedio i originalne Widmayerove spi-
se Dvorskome ratnom vije¢u u Becu, dok su kopije bile upucene general-bojniku
Leuttneru u Karlovcu.””' U meduvremenu se vijest o lickoj pobuni u Zadru ve¢
pretvorila u prvorazrednu senzaciju. Prvi ju je objavio Wiener Zeitung na svojoj
naslovnici u kolumni “Sluzbena izvjesc¢a s ratnih poprista” i to 17. prosinca, dakle
samo dva tjedna nakon $to se dogodila. Bio je to kra¢i ¢lanak od tristotinjak rijeci
koji je sazeto, korektno i bez patetike opisao pobunu kao dogadaj “koji bi znat-
no mogao ubrzati pad Zadra”.'** Iako pobuna sigurno nije nedostajala kao vru-
¢a tema u razgovorima $ire becke Citateljske publike prije i poslije Bozica, pred-
metom sluzbene rasprave najvisih austrijskih vojnih krugova postala je tek uoci
Nove godine kada su se spisi pukovnika Widmayera kona¢no nasli na dnevnome
redu 53. sjednice Dvorskoga ratnog vijeca. Sjednica se odrzavala 30. i 31. prosinca
1813. godine i nakon njezina zavr$etka sastavljeno je izvjesce koje je prema pro-
tokolu trebalo biti proslijedeno caru Franji I. na odobrenje.

128 unbesonnene Reden’, HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-12-23.

122 hochst verfinglich’, ,,besonders ausgezeichnet und gut verhalten®, HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign.
1813-12-23.

130 Tomasicevo je izvjes¢e 17. prosinca proslijedeno caru Franji I., a u Be¢ ga je dopremio satnik Moor.
HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1814-1-40/11.

31 HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-12-25.

132 Amtsberichte vom Kriegsschauplatze”, ,welches den Fall von Zara um vieles beschleunigen diirfte”,
Wiener Zeitung, br. 195/1813, 17. 12. 1813, 1177.
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Vec je na prvi pogled vidljivo da se originalno izvje§¢e Dvorskoga ratnog vijeca,
koje se nalazi u spomenutome fondu Hrvatskoga drzavnog arhiva, sastoji zapravo
od dvije cjeline. Prvu cjelinu ¢ini prvobitna verzija izvje$¢a koja je nastala i pot-
pisana na Staru godinu, a drugu cjelinu ¢ini dodatak koji je napisan naknadno
na pocetku nove godine zbog okolnosti koje ¢e biti objasnjene kasnije. Prvobitna
verzija najprije daje detaljan opis same pobune, koji gotovo doslovno slijedi Wid-
mayerov predlozak. Taj opis zavr$ava konstatacijom da je ,,medu brojnim doka-
zima o videstruko provjerenoj privrzenosti krajisnika Austrijskoj vladi i osobito
Vasemu Velicanstvu osobno, a koje je sadasnji rat istaknuo, ovaj (...) dogadaj je-
dan od onih koji tu privrzenost i domoljublje, ali istovremeno smionost i hrabrost
krajisnika najizrazitije potvrduje.”’** Nakon toga slijedi prijedlog ¢lanova Dvor-
skoga ratnog vijeca koji se odnosi na Widmayerove popise zasluznih i ,,nezasluz-
nih” protagonista licke pobune i privremene mjere general-bojnika Tomasi¢a u
vezi s time. Na pocetku toga prijedloga na margini je dopisana primjedba da se,
za razliku od prethodne konstatacije, ,u drugacijemu svjetlu prikazuje razmislja-
nje i postupanje casnika od kojih se nijedan nije prikljucio u $est satnija koje su
odlazile”"** Trebam naglasiti da se u ovome dijelu izvjes¢a prvi put spominje i
»peti popis” zasluznih Lic¢ana, koji se vjerojatno odnosio na pobunjenike u samo-
me gradu.'* U kontekstu toga popisa navodi se uloga narednika Thomasa Koric-
ze, ,koji je u gradu prvi posegnuo za oruzjem’, a uz to jo§ imena Tesslich, Shuren-
tich, Rukawina, Gachessa, Dupor, Jellich i Liuboevich.** Sve te osobe Widmayer
ne spominje niti u izvjes¢u o pobuni niti u prilozenome cetvrtom popisu. No,
unato¢ tome $to se taj peti popis ne nalazi medu ostalim spisima ovoga fonda,
njegovo postojanje i vierodostojnost, izmedu ostaloga, potvrduje i ¢injenica da su
svim tim osobama sluzbeno priznate nagrade."”

Prvobitna verzija izvjesc¢a trebala je biti otpremljena caru Franji I. prvoga radnog
dana nove 1814. godine, dakle 3. sije¢nja. Tada je to, medutim, odgodeno jer su ga
¢lanovi trebali uskladiti s netom pristiglom najvisom odlukom samoga cara od 26.
prosinca.’*® Osim toga, u isto je vrijeme iz Karlovca stiglo prije spomenuto izvje-

133 Dieses (...) Ereignif3 ist unter den zahlreichsten Beweisen, welche der gegenwirtige Krieg von der oft
erprobten Anhénglichkeit der Militar-Granzer an die osterreichische Regierung und insbesondere an
die Allerhochste Person Eurer Majestit darbot, einer, welcher am sprechendsten diese Anhénglichkeit
und Vaterlandsliebe, zugleich aber auch der kithnen Muth und die Tapferkeit der Grinzer bewahrt”
HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-B8-7/221.

13 Nicht in gleichem Lichte erscheint die Denkungs und Handlungsweise der Offiziere, deren nicht ein
einziger sich an die abziehenden 6. Compagnien anschlo3” HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-B8-
7/221.

135 Cetvrti popis navodi pobunjenike u hornverku koji su bili okupljeni oko Milleusnicha. HDA, 1735.
DVZ, kut. 1., sign. 1813-B8-7/221.

136 welcher in der Stadt zuerst zu den Waffen griff” HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-B8-7/221.

137 Koricza je unaprijeden u potporucnika, a ostala sedmorica dobila su srebrenu medalju za hrabrost.
HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-B8-7/221.

1% Ta carska odluka temeljila se na prijedlogu Dvorskoga ratnog vije¢a od 17. prosinca 1813. HDA,
1735. DVZ, kut. 1., sign. 1814-1-40/11.
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$¢e general-bojnika Leuttnera. Gotovo preko no¢i napisan je tako dodatak koji je
nadahnut spoznajom novih (za Vijece sablaznjivih) detalja vezanih za ponasanje
¢asnika lickih pobunjenika. Budu¢i da su Leuttnerovo izvjesce i zapisnik od 3. pro-
sinca evidentirani pod istim brojem, jasno je da su najvisi vojni krugovi dotle ras-
polagali samo dijelom materijala koji je pripremio pukovnik Widmayer."* Novo,
doradeno izvje$ce s dodatkom otpremljeno je odmah 4. sije¢nja. Careva rezoluci-
ja, napisana na marginama istoga dodatka, upucena je Dvorskome ratnom vije¢u
19. sije¢nja iz Bazela gdje se habsburski vladar tada nalazio. Upravo zbog ¢injeni-
ce da objedinjuje sva relevantna misljenja o sluzbenome odnosu prema negdas-
njim francuskim krajiskim ¢asnicima, od pukovnika Widmayera preko general-
-bojnika Tomasic¢a i Leuttnera do Dvorskoga ratnog vije¢a i samoga cara Fra-
nje L., ovo je izvjeSée izvanredno zanimljiv izvor. Osim §to otkriva da se ,,prag
tolerancije” prema tim ¢asnicima povisio svaki put kada bi visa instanca trebala
potvrditi njihov sluzbeni tretman, on nepobitno dokazuje da je o daljnjoj sudbini
svih protagonista pobune Li¢koga bataljuna odlucila samo jedna osoba i to je bio
car Franjo I.

Najistaknutiji profrancuski ¢asnici Hessen, Lemaich, Karrich, Babich i Xuppan,
koji su bili navedeni na tre¢cemu Widmayerovom popisu, zavrsili su po Tomasice-
vomu nalogu u zatvoru u Karlovcu. General-bojnik Leuttner obavijestio je Be¢ da
se oni jo$ uvijek nalaze u strogom zatvoru i pitao $to dalje s njima treba uc¢initi jer,
iako nisu bili austrijski ¢asnici nego neprijateljski, opet nisu mogli biti tretirani
kao ratni zarobljenici jer ih je francuski zapovjednik Roize sam otjerao iz grada
prije kapitulacije. Prema Tomasi¢evu nalogu dobivali su nov¢anu pripomo¢ od
trideset krajcara dnevno kako bi imali od ¢ega Zivjeti kada budu ponovno izasli, a
$to se inace placalo austrijskim ¢asnicima koji su napustili sluzbu kada bi zavrsili
u zatvoru. Dvorsko ratno vijece smatralo je da ovu petoricu treba pustiti iz zatvo-
ra, ali oni nisu bili dostojni povratka u austrijsku sluzbu niti bilo kakve financijske
potpore iz drzavne blagajne. ,,Oni bi trebali biti prepusteni svojoj sudbini’, zaklju-
¢ilo je Vijece i sami bi mogli odluciti zele li biti izruceni francuskim predstrazama
ili Zivjeti ,,u nekome zabacenom kraju izvan Ilirije”'* Car Franjo I. u vezi s time
samo je kratko napisao da ih marsal grof Bellegarde, novi zapovjednik Unutar-
austrijske vojske, odmah treba poslati preko svojih predstraza te ih tamo prepu-
stiti svojoj sudbini. On ih, dakle, nije Zelio vidjeti ni u kojem kutku Monarhije.

Casnici na drugome Widmayerovom popisu, a to su bili natporuénik Mudrovc-
hich te potporucnici Pavichich i Dragosavaz, nisu se toliko isticali kao prethodna

13 Widmerovo izvjes¢e od 11. prosinca nosi signaturu 1813-12-23, a zapisnik od 3. prosinca signaturu
1814-1-13/81. Leuttner u svome izvjes¢u od 26. prosinca navodi da je koristio kopije izvjesca, zapisnika
i popisa protagonista koje mu je uputio Widmayer, a general-bojnik Tomasi¢ sve je originalne spise ve¢
dostavio Dvorskome ratnom vije¢u. HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1814-1-13/81.

140 Sie wiren daher lediglich ihrem Schicksale zu tiberlassen’, ,,in riickwiartigen Gegenden auf3er Illyri-
en’, HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-B8-7/221.
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petorica, ali su javno agitirali protiv Austrije pa ih je Tomasi¢ privremeno poslao
njihovim obiteljima u Lici. Leuttner je upozorio zapovjednistvo Licke pukovnije
da pomno prate $to rade i da ih odmah zatvore ako bi napravili ,neku gnusobu”,
ali da ih takoder zastite protiv tude pakosti.'*! Dvorsko ratno vijece slozilo se da
ti Casnici nisu postupili kao neprijatelji austrijske vojske, ali buduci da su ,,¢esto
drzali nerazborite govore”, podrzavali su Widmayerovo misljenje da vise ne mogu
biti nadredeni krajisnicima.'** Caru je dalje oprezno i uvijeno predlozeno da se za
njih odredi godiSnja mirovina iz milosti (Gnadengehalt) od oko dvjesto guldena.
No, sve dok se ne sklopi mir, njima ne bi smjelo biti dopusteno nosenje vojnih
odli¢ja niti boravak u Iliriji. Car Franjo I. odlucio je da bi oni mogli ostati u Mo-
narhiji, ali ne na podrudju Ilirije i da bi trebali biti pod nadzorom sve dok traje
rat. Tek nakon sklapanja mira mogao bi im se dopustiti povratak u domovinu ako
bi to htjeli. Mirovinu im, medutim, nije namjeravao odobriti.

Na prvome Widmayerovom popisu navedeni su - osim Messicha, Gerguricha,
Devchicha i Allsterna - jo$ satnik-porucnik Joseph Knesevich, natporucnici Ni-
egovan i Dogan te potporucnici Bachich, Jugoevich, Perchevich i Bassarich. No,
dok je Tomasi¢ prvu Cetvoricu vratio u carsku sluzbu sa ste¢enim francuskim
¢inom, svi ostali privremeno su vraceni sa starim austrijskim ¢inom iz 1809. go-
dine. Dvorsko ratno vijece u prvotnoj je verziji svoga izvjes¢a navelo da bi ostaloj
sedmorici takoder valjalo priznati francuski ¢in jer su to bili ¢asnici koji tijekom
svoje francuske sluzbe ,nisu nista skrivili”.!** To se misljenje, medutim, potpu-
no preokrenulo nakon primitka Leuttnerova izvjes¢a pocetkom sije¢nja. Tada svi
¢lanovi ovoga gremija jednoglasno prihvacaju Tomasi¢evu odluku uz obrazloze-
nje da je ovim ¢asnicima ukazana ,,dovoljna milost” time §to su sa svojim starim
¢inovima uopce vraceni u sluzbu ,,jer nisu dragovoljno presli nego ih je francuski
zapovjednik izbacio nakon $to su otisle njihove cete i jer mu ionako viSe nisu
koristili”*** U slicnome stilu u dodatku se jo$ navodi da ih je Roize otjerao ,jer
su mu nakon odlaska vojnika samo bili na teret” i to ,,mozda cak protiv njihove
volje”'* Car Franjo I, §to se njih ti¢e, na margini je samo lakonski ponovio da
je njihovo vracanje na stari ¢in ,,dovoljna milost” Tako je na koncu ipak jedino
Messichu, Gergurichu, Devchichu i Allsternu bio priznat francuski ¢in i to samo
zato jer su uzivali povjerenje pobunjenika.'*

14

»etwas Widriges”, HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1814-1-13/81.

142 oft unbesonnene Reden fiihrten”, HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-B8-7/221.

4 nichts zur Schuld kommen liessen”, HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-B8-7/221.

14 Gnade genug”, “nachdem (diese Offiziere) nicht freywillig heriibergetreten, sondern nach abgezo-
gener Truppen von dem Franzésichen Kommandanten, dem sie sonach nichts mehr niitzen konnten,
herausgeschickt wurden”, HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-B8-7/221.

14, dem sie nach abggeriikter Mannschaft nur zur Last waren’, ,und vieleicht sogar wider ihren Willen,
HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-B8-7/221.

6 Car im je, osim toga, odobrio jo$ i pripomo¢ za opremu od 300 fl. HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign.
1813-B8-7/221.
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Cetvrti i peti popis - koji u ovome fondu, nazalost, nedostaje - posluzili su kao
predlozak za nagradivanje glavnih sudionika pobune u hornverku i gradu. Car
Franjo 1. podijelio je ukupno sedam zlatnih medalja za hrabrost i 24 srebrne.'
Kaplar Milleusich i narednik Koritza (kao glavni kolovode pobune) bili su pro-
maknuti u potporucnike, a osim pripomoci za opremu (Equipirungs Beitrag) koja
je bila predvidena za njihov novi ¢in, dobili su i nov¢anu nagradu od 200 guldena.
Tesko ranjeni kaplar Juko Pavichich bio je ¢asno otpusten s mirovinom zastav-
nika. Za ostale vojnike do ¢ina narednika koji nisu bili nagradeni medaljom ili
promaknucem car Franjo I. odredio je nov¢anu nagradu u iznosu polugodisnje
place jer je cijeli bataljun ,,zasluzio Moju milost”.* Ranjenim Li¢anima bila je
obecana nagrada od 60 guldena s time da se ona odbila od nagrade u iznosu od
polugodisnje place. Udovici poginuloga tesara Franza Shebaila i za Cetvero nje-
gove maloljetne djece car Franjo I. priznao je godi$nju mirovinu od 100 guldena,
a ostalim udovicama ili maloljetnoj djeci poginulih lickih pobunjenika pola toga

iznosa uz nesmiljeni uvjet - ,,ako bi bili siromasni”'*

Priznanjima i pohvalama, medutim, nisu bili obasipani samo redovni vojnici i
docasnici Lickoga bataljuna. Car Franjo I. jos$ je 26. prosinca 1813. godine nare-
dio dodjelu komandorskoga kriza Reda Marije Terezije general-bojniku Toma-
$i¢u za zasluge tijekom vojne operacije u Dalmaciji i opsadi Zadra, a viteski kriz
istoga reda kapetanu Cadoganu, pukovniku Widmayeru i Krapfreuteru, unaprije-
denome u potporucnika. Kapetan Black, satnik Fabacz i konjicki satnik Czappan
trebali su dobiti viteski kriz Reda Leopolda. Inzenjer i satnik Moor, koji je pre-
ma Tomasic¢evim rije¢ima pokazao najvecu revnost kod opsade Zadra, nije dobio
odlikovanje, ali je zato bio promaknut u bojnika. U bojnika je bio promaknut i
satnik Turszky. Car je dalje naredio da medu topnicima engleskih brodova, ,,koji
su tako odli¢no opsluzivali tri baterije”, prema nahodenju njihovih kapetana treba
biti podijeljeno $est zlatnih i dvanaest srebrnih medalja za hrabrost.'*

Slucaj je tako htio da je kapetan Cadogan prvih dana 1814. godine stigao u Be¢
ni ne slute¢i kakav mu se docek sprema. Tridesetogodis$nji kapetan zadnji put se
iskrcao kao djelatni kapetan na Staru godinu ostaviv$i Havannah usidrenu u sje-
vernome Jadranu te se uputio prema habsburskoj prijestolnici. S pocetkom nove
godine za njega je zapoceo i novi zivot. Nakon osamnaest godina provedenih u
kraljevskoj mornarici, od kojih $esnaest u ratu, odlucio je da je doslo vrijeme da

147 Zlatna i srebrena medalja za hrabrost nisu samo bile znacke nego je njihov nositelj imao pravo na
dozivotni doplatak u punom, odnosno polovi¢nom, iznosu place ¢ina koji je imao u trenutku kada je
odlikovanje zasluzio. HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-B8-7/221.

148 sich um Meine Gnade verdient gemacht hat”, HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-B8-7/221.
4 und arm wiren’, HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-B8-7/221.

120 welche mit so viel Auszeichnung die drey Batterien bedient haben”, HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign.
1814-G1-40/11.
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tu sluzbu napusti, ozeni se i posveti karijeri na kopnu.'! Cim je Dvorsko ratno
vijece, koje je 3. sije¢nja teklicem namjeravalo otpremiti medalje Reda Marije Te-
rezije i Reda Leopolda nagradenima u Dalmaciji, saznalo da se engleski kapetan
nalazi u gradu, odluc¢ilo je da mu se na licu mjesta uruci odlikovanje.'*> Sukladno
tome marsal Ferdinand vojvoda od Wiirttemberga u subotu 8. sije¢nja Cadoganu
je uputio dopis u kojemu ga obavjestava da mu je car Franjo I. dodijelio visoko
odlikovanje ,kao priznanje za njegova sjajna dostignuca i osobito zbog vaznih
usluga koje je pruzao kod zauzimanja Zadra” te ga pozvao da sljedecega dana
u deset sati ujutro dode u Prater kako bi mu u posebnoj ceremoniji moglo biti
uruceno.'” Jako je marsal u istome dopisu objasnio da prema protokolu Reda
Marije Terezije svecanosti trebaju prisustvovati sve trupe pod njegovim zapo-
vjednistvom, Cadogan vjerojatno nije ni pomislio da ga to jutro u Prateru ¢ekaju
44 konjicka eskadrona pod punom ratnom spremom. Wiirttemberg je, naime,
zapovijedao cijelom Pricuvnom vojskom (Reserve-Armee) i upravo je u nedje-
lju bio predviden odlazak tih eskadrona na ratista u zapadnoj Njemackoj gdje se
ve¢ nalazilo jedanaest pjesadijskih bataljuna te Cetiri eskadrona njegove vojske.'*
Sama ceremonija brzo je prodla, ali je zato posluzila kao pocetak velikoga sveca-
nog spektakla. Nakon §to je renomirani austrijski marsal engleskom kapetanu
osobno prikvacio odli¢je na prsa, doslo je vrijeme za pokret i eskadroni su sa svo-
jim zapovjednikom na celu u sjajnoj povorci prosli kroz grad. Mimohod je trajao
dva sata i unato¢ loSem vremenu gradani Beca u velikom su broju izasli na ulice
kako bi vidjeli i bodrili svoje vojnike.'**

No, svecana dodjela nije bila jedino iznenadenje koje je Cadogana toga dana ce-
kalo. Na naslovnici Wiener Zeitunga - samo nekoliko redaka ispod ¢lanka koji je
u superlativima hvalio koncert Ludwiga van Beethovena od prethodne nedjelje
- nalazilo se jasno istaknuto i njegovo ime. U istome stupcu spominjala su se i
druga, njemu poznata, imena poput Tomasica, Blacka, Widmayera, Moora i Kra-
pfreitera - svi glavni protagonisti zadarske opsade kojima je car Franjo I. dodije-
lilo visoka priznanja, a Wiener Zeitung ih nabrojio kao uvod jos jednome clanku
koji je bio posvecen pobuni Lickoga bataljuna u Zadru. Ovoga je puta clanak o
pobuni zauzeo gotovo ¢itavu naslovnicu i jo§ polovicu druge strane. No, ¢injenica
da je bio triput op$irniji od prvoga ¢lanka nije bila jedina razlika. Tekst novoga
¢lanka stigao je izravno iz Dvorskoga ratnog vijec¢a gdje je napisan u isto vrijeme

151 Pearman, The Cadogans, 143, 144.
12 HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1814-G1-40/11.

153 in recognition of your glorious achievements and in particular of the important services which you
contributed at the capture of Zara” Citirano u: Pearman, The Cadogans, 145, 146.

13 Ukupna Pri¢uvna vojska brojila je 48 pjesadijskih bataljuna i 72 konjicka eskadrona. Wiener Zeitung,
br. 10/1814, 10. 1. 1814., 37.

155 Tbidem.
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i u istome zanosu kada je taj gremij prilagodio svoje prvobitno izvjesce."*® Zato i
nije ¢udno da je novi ¢lanak velikim dijelom plagirao izvorni iskaz samih lickih
pobunjenika, ali s vjesto utkanim domoljubnim komentarima. Tako je naveo da je
Lic¢ki bataljun ,,iz prirodene ljubavi i privrzenosti prema svome bivsem vladaru”
svojim hrabrim pothvatom pospjesio pad Zadra. Milleusnich (koji je u cijelome
tekstu krivo bio naveden kao Millensnich), Chanak, Shikich i Pavichih ,,nadah-
nuti stvarnim domoljubljem” kovali su hrabar plan. U kontekstu plana pobunje-
nika - zauzeti utvrdu ili otiéi - bilo je navedeno: ,,Sto je nemoguce za &vrstu volju
kada ju odreduje i vodi domoljublje?”. Milleusnich prema ovoj verziji nije samo
vikao: ,,Necu se boriti protiv svojih zemljaka i brace” nego je tome jo$ pridodao:
»Nijedan Li¢anin ne bori se protiv svoje domovine.” Dramati¢ni trenutak u hor-
nverku - kada se sa svih strana pucalo na pobunjenike - komentirao se s: ,,Ljubav
prema domovini i slobodi pobijedila je strah od smrti’, dok je njihov uspjesan
proboj bio popracen konstatacijom: ,,Kako jako mora Zariti ljubav prema vladaru
i domovini kada rasplamti takva djela; kako sretna mora biti austrijska vlada kada
stvara takvu ljubav?”'*

Osim samih imena Cadogana i Blacka c¢lanak nigdje nije spominjao pomo¢ En-
gleza nego se gotovo isklju¢ivo usmjerio na akcije lickih pobunjenika. Za razliku
od toga prethodni je ¢lanak od 17. prosinca barem zavrsio konstatacijom da je
general Tomasic¢ silno hvalio djelatnost i neumornu revnost engleskih kapetana
Cadogana i Blacka.””® Jednostrano tumacenje zadnjih dana opsade Zadra nije se,
medutim, moglo predbaciti samo austrijskoj strani i njezine autorizirane novin-
ske verzije nisu bile jedini opis toga dogadaja koji su nasli svoj put do tiskare.”*
Rugala se sova sjenici, jer Engleska se strana ni$ta manje nije bila ogrijesila o
istinitost i to upravo zahvaljuju¢i kapetanu Cadoganu. On je ve¢ 6. prosinca po-
slao obavijest kontraadmiralu Fremantleu ,,da je utvrda Zadar kapitulirala za-
jedni¢kim austrijskim i engleskim snagama nakon $to je podnijela kanonadu
engleskih baterija koja je trajala trinaest dana” i s obecanjem da ¢e naknadno
poslati Sire izvjesce.'®® U tome naknadnom izvjes¢u Cadogan je prepricavao neke
glavne trenutke opsade pocevsi od izgradnje baterija do konca topnickoga rata

¢ HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-8-7/221.

17 Pasus da su ,,dva stoZerna Casnika, obojica rodeni austrijski podanici, koji su Zrtvovali dobrobit svoje
domovine za francuski interes” odali francuskome zapovjedniku tajnu pobunjenika, bio je precrtan u
predlosku Dvorskoga ratnog vijeca i nije integriran u tiskanoj verziji. Autocenzuri je podlegao i dodatak
da je hrabri narednik Thomas Koritza ,,zgrabio (...) stijeg te se svojim drugovima ponudio kao voda’,
Wiener Zeitung, br. 9/1814., 9. 1. 1814., 33, 34. HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1813-8-7/221.

18 Wiener Zeitung, br. 195/1813, 17. 12. 1813., 1178.

199 Opis iz francuske vizure donekle je pokriven odlomcima iz izvje$¢a zapovjednika Roizea, koje je
Boppe objavio.

160 the fortress of Zara has this day capitulated to the combined Austrian and English forces, after
sustaining a cannonade of thirteen days from the English batteries”, Citirano u: The Naval Chronicle,
for 1814; containing a General and Biographical History of the Royal Navy of the United Kingdom, sv. 31.,
London, 76.
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kada je preostalo dovoljno streljiva za samo jo$ jednu salvu. Spominjao je snage
francuske obrane, tezak teren i lose vrijeme, ali je zato gotovo potpuno izostavio
svoje austrijske saveznike. Pobunu lickih kraji$nika, koja je nesumnjivo pridoni-
jela padu Zadra, nije ni spomenuo. Zato je naveo da je svih sedamnaest topova
bilo istovareno s njegova broda i da ,,jedina pomo¢ koju smo dobili bile su dvije
haubice koje su opskrbljivali Austrijanci”'®' Izvjesce je zavr$io konstatacijom da
nikada nisu dobili ni nov¢ica za svoje zasluge jer su sve topove, zalihe i brodove u
vrijednosti od 300.000 funti trebali predati austrijskome generalu.

O razlozima zasto je kapetan tako jednostrano opisao dogadaje kod Zadra moze
se samo $pekulirati. Moguce je da je svoje izvje$c¢e napisao u afektu, razocaran i
ljut jer mu je promaknula ogromna novc¢ana nagrada za zaplijenjene brodove i
zalihe u zadarskoj luci. Na takav zakljucak, uostalom, upucuje i sam zavrsetak
njegova prikaza.'® Nedvojbena je ¢injenica samo da je opsada Zadra bila njegova
posljednja velika ratna operacija, ali i zadnja prilika da znatno popravi imovinsko
stanje. Cadoganova verzija opsade nije zavréila na naslovnici nekih britanskih no-
vina, $to je donekle, zapravo, iznenadujuce jer je engleska javnost uvijek uzbudeno
docekivala vijesti o hrabrim pothvatima svojih pomorskih junaka.'®> No, unato¢
tome $to tada nije objavljeno, njegovo je izvjesce ipak uspjelo odrediti ton budu-
¢ih engleskih prikazivanja povijesnoga raspleta kod Zadra u kojima su dominirali
kapetan i njegove snage, dok je uloga austrijske vojske bila potisnuta u drugi plan.
Medu prvima koji je nastavio taj trend bio je kontraadmiral Fremantle, koji je
Cadogana u dopisu Vrhovnome zapovjedni$tvu mornarice u Londonu pohvalio
kao sposobnoga kapetana koji je ,,s posadom fregate i briga isto toliko postigao
koliko je ostvareno uslugama ukupnoga eskadra kod Trsta.”'** Kada je sredinom
veljace 1814. godine isti kontraadmiral u jednome izvjes¢u nabrojio sva mjesta
koje je jadranska flotila pod njegovim zapovjednistvom zauzela, za Zadar je na-
veo da je tamo bilo 110 topova, 18 haubica, 350 vojnika, 100 topova bez lafeta i
12 topovnih ¢amaca koje su Havannah i Weazle s 1.500 Austrijanaca osvojili.'®®
U sekundarnoj literaturi iz prve polovice 19. stoljeca, koja je posvecena povijesti
engleske mornarice, uloga Austrijanaca bila je dodatno okljastrena gotovo uvijek
istom tvrdnjom da se Zadar u prosincu 1813. predao kapetanu Cadoganu “uz
podrsku skupine austrijskih vojnika”.'¢

161 The only assistance we received was from two howitzers worked by Austrians” Citirano u: Marshall,

Royal Naval Biography, sv. 4/1, 265.

12 Prije izvodenja bilo kakvih zaklju¢aka prvo treba datirati njegovo izvjesce. U ovome je obliku objav-
ljeno dvadeset godina kasnije i nije jasno je li to integralna ili preradena verzija. Ibidem.

19 John Marshall to objasnjava time §to je izvjesce toliko vremena putovalo do Londona da je ve¢ bilo
stara vijest kada je konac¢no stiglo.

164 _with his crews of a frigate and sloop of war, has accomplished as much as required the services of the
squadron united at Trieste.” Citirano u: Marshall, Royal Naval Biography, supp. /1, 197.

165 The Naval Chronicle, 501.

166 supported by a party of Austrian troops” Edward Pelham Brenton, The Naval History of Great Bri-
tain, from the Year 1783 to 1836, sv. 2., London, 1837., 486.
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Slucaj opsade Zadra nedvojbeno pokazuje da povijest ne piSu pobjednici nego
pobjednici stvaraju mitove. Veci broj pobjednika ne jam¢i ve¢u vjerodostojnost
nego samo potice inflaciju mitova. Razlika izmedu povijesti i mita je jednostavna.
Prvo je struka, drugo politika. Osim toga, treba biti naglaSeno da razliciti prota-
gonisti istoga dogadaja i bez skrivenih namjera Cesto daju razlic¢ita tumacenja ve¢
samo zbog ¢injenice da iste stvari svima ne znace isto. S te pozicije valja pristupiti
tumacenju postojanja razli¢ite austrijske, engleske i, naravno, francuske verzije
koje su, svaka na svoj nacin, utjecale na povijesno tumacenje istoga dogadaja.
U historiografskome nadmetanju oko pitanja jesu li padu Zadra vise pridonijeli
krajisnici ili Englezi, deblji su kraj izvukli krajisnici. U tome se pogledu ¢ak podu-
daraju austrijska i francuska verzija, naravno, s tom razlikom da su bili ,,zasluzni”
prema prvoj verziji, a ,,krivi” prema drugoj. Sto se engleske uloge ti¢e, moglo bi
se re¢i da se dosadasnja povijesna znanost vezana za ovu tematiku, na neki nacin,
osvetila upravo kapetanu Cadoganu jer ga relevantna literatura uglavhom uopce
ne spominje osim kao engleskoga kapetana koji je zajedno s Tomasi¢em opsje-
dao Zadar, a ¢esto nepotpuno i neto¢no navodi kapetana Blacka odnosno fregatu
HMS Alceste.'s”

Glavna ideoloska ostavstina vezana za opsadu i pad Zadra bila je potvrda ste-
reotipne slike krajisnika koji je bio nepokolebljivo vjeran svome habsburskom
vladaru. Ako je prije austrijskoga osvajanja Ilirskih pokrajina u najvi$im vojnim
krugovima postajala dvojba oko ,,zapaljivosti” habsburskoga patriotizma koji je
»tinjao” kod obi¢nih krajisnika, pobuna Lickoga bataljuna u Zadru zauvijek ju je
uklonila. Taj je slu¢aj dokazao da nisu bili potrebni ¢ak ni ¢asnici da ga raspiruju.
Legendarna je anegdota vezana za reakciju cara Franje I. na preporuku za jednoga
domoljubnog pisca. ,,Ah, je li? Tako dobro za nas piSe?”, komentirao je car, koji
inace iz dna duse nije vjerovao piscima i nastavio: ,,To si nisam mislio. Valjda to
znaci da je patriot za Austriju? No, je li patriot za mene?”'®® Da takav tip patriota
uopce postoji, postalo je jasno i iroj austrijskoj javnosti kada su procitali naslov-
nicu Wiener Zeitunga od nedjelje 9. sijecnja. Ona je dala naslutiti da su kraji$nici
bili upravo to: ,patrioti za cara’, a ne samo za domovinu. Car je to ve¢ znao, no
sada je to trebalo biti jasno i svima ostalima ukljuc¢ujuci i krajisnike.

17 Pisani, La Dalmatie, 429. Roksandi¢, Vojna Hrvatska, sv. 1., 277. General Roize u Boppeovoj mono-
grafiji uopce ne spominje Engleze ispred Zadra, a Rothenberg na dva mjesta samo navodi djelovanje
Williama Hostea, ali nevezano za Zadar.

168 Ei, was? Schreibt er so gut fiir uns? Das hatte ich nicht geglaubt. Es heif3t wohl, er sei ein Patriot fiir
Osterreich. Aber ist er denn auch ein Patriot fiir mich?” Joseph Hormayr, Anemonen aus dem Tagebuch
eines alten Pilgersmannes, Bd. 2, Jena, 1845., 78. Stenographische Protokolle iiber die Sitzungen des Hauses
der Abgeordneten des Osterreichischen Reichsrates im Jahre 1907. XVIII. Session, sv. 1., Be¢ 1907., 462.
Interpelacija prof. dr. Josefa Redlicha, 2. srpnja 1907.
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Prilozi

Prilog 1.

Capitulation

Welche zwischen dem H[er]rn Piquet kais[erlichen] franzésichen Chef de Ba[taillJon und
Directeur der Artillerie in Dalmatien und Albanien in Vollmacht des H[er]rn Generalen Ba-
ron Roize Commandanten der Stadt und Festung Zara einer Seits, dann dem Herrn August
von Tursky k[aiserlich-]k[6niglichen] Osterreichischen bey den Truppen Corps in Dalma-
tien General Quartiermeister Staabs Dienste leistenden Hauptmann als bevollméchtigter
des k[aiserlich-]k[oniglichen] Herrn General Majors Militar und Civil Gouverneurs in Dal-
matien und des milit[4r] Marien Theresien Ordens Ritters Freyherr von Tomassich und des
konigl[ichen] Grof3brittanischen Herrn Schif Capitains und Commandanten der vor Zara
liegenden Esquadron Georg Cadogan in Hinsicht der Uibergabe der Stadt und Festung Zara

follgendermassen abgeschlossen wurde.

Art[ikel] I

Der Waffenstillstand wird so lange dauern ~ Bewilligt
als die Unterhandlungen wahren und soll-
ten sie abgebrochen werden, so fangen die
Feindseligkeiten er 12. Stunde nach gesche-

hener Aufkiindigung wieder an.

Art[ikel] II

Die franzosischen und italienischen Trup-
pen von jeder Waffen Gattung ziehen mit
allen militarischen Ehrenzeichen, Waffen

Die Besatzung von Zara rickt mit allen mi-
litarischen Ehrenzeichen, Waffen und Ha-
bseligkeiten aus, strekt auf dem Glacis die

und Habseligkeiten aus, und werden in
dem Hafen von Zara auf von den Englan-
dern unentgeldlich herbeygeschaften Fa-
hrzeugen eingeschift und nach Chioggia
unweit Venedig gebracht, von wo sie sich
nach Franckreich begeben. Alle Civil und
Militdr Behorden und Verwaltungen geni-
essen eben diesen Vortheil und werden mit
der ihrem Rang und Aemtern gebithrenden
Achtung behandelt.

Waffen; die Off[izie]rs behalten ihre Seiten-
gewehre, und Eigenthum, die Soldaten ihre
Tornister.

Die Besatzung wird zu Lande bis zu den Vor-
posten der franzosischen Armee in Italien
gefithrt und darf bis zur Erfolgenden Auswe-
chslung, weder gegen uns noch unsere Allir-
ten dienen. Die Militair und Civil Beamten
werden nicht als Kriegsgefangene betrachtet.

Die Off[izie]rs werden ihr Ehrenworth
schriftlich geben und der H[err] General
Roize wird fiir die Mannschaft vom Feldwebl
abwiérz gutstehen. Von dieser leztern wird
ein namentliches Verzeichnify angefertiget
und iibergeben werden.
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Art[ikel] IIT

Da die Pferde der Gensd’armerie kein Eigen-
thum der Regierung, sondern der Off[izie]rs
Unter Off[izie]rs und Gensd’armen sind, so
darfen sie solche behalten.

Diese Individuen werden ihren Marsch
nach Frankreich zu Lande durch Croati-
en nehmen, wo fiir ihre Sicherheit gesorget
werden soll.

Lebensmiteln und Fourage so wie die
Transports mitteln fiir die Habseligkei-
ten der Off[izie]rs Unter Offfizie]rs und
Gensd’armen sollen ihnene auf dem ganzen
Weege unentgeldlich erfolget werden.

Die unberittene Gensd’armerie mit Weibern
und Kindern wird gleich der Besatzung ein-
geschift.

Diese Truppen werden durch 100. Mann In-
fanterie unter dem Befehle eines Hauptma-
nns und Lieutenants eskortirt. Der H[au]
ptm[ann] bleibt fiir die Erhaltung der Or-
dnung verantworthlich.

Der H[err] General Baron Roize der H[err]
Intendant von Dalmatien Delabergerie und
die in dem Beyliegenden Verzeich enthal-
tenen Herrn Offiziere und Administrati-
ons Chefs werden unter Begleitung eines
kais[erlich-] koénig[lichen] Osterreichischen
Off[izie]rs zur See nach Fiume und von dort
zu den franzosichen Vorposten gefiihrt.

Die Subalternen Beamten nehmen ihren
Weeg zu Lande bis zu den franzésichen Vor-
posten.

Die Weiber und Kinder werden ebenfalls

eingeschift und zu Wasser nach Fiume ge-
bracht.

Diese dem H[errn] Generalen, dem Herrn]
Intentanten denen H[erren] Ober Off[izie]rs
und Administrations Chefs gestatteten Ver-
glinstigung des Transportes zur See ist ein
Beweis der Achtung, welchen die Herren]
Commandanten der Belagerungs Truppen
der Besatzung fiir die tapfere Vertheidigung
des Platzes geben.

Die Gens darmerie theilt das Loos der Be-
satzung. Was ihr eigenthumlich besitzenden
Pferde betrift, so konnen sie selbe entweder
verkaufen oder behalten. Fourage bekom-
men sie keine.
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Einige wenige Weiber und Kinder dieses
Waffen Gattung, /: welche ihrer Natur nach
in der ganzen Provinz vertheilt war :/ und
sich itzt abwesend befinden, werden vor Ab-
gang der Besatzung nach Zara geschaft.

deren Verzeichnifd hier beylieget.

Art[ikel] IV

Die Flotillen von Dalmatien und Albani-
en lassen in dem Haffen die den ilyrischen
Provinzen gehorigen Kanonierschluppen
zurilick aber sie bleiben im Besitz von 6.
Ponicken, welche von franzdsiche Bauart
sind. Diese werden bemannt und auf 14.
Tage mit lebensmiteln versehen; sie segeln
zugleich mit den Schiffen welche die Besa-
tzung transportiren nach Chioggia.

Die Mannschaft einiger Bocheser Schiffen,
welche sich freywillig nur auf 1. Jahr Dienste
angeworben hat, wird entlassen und nach
Hause geschikt.

Alle Off[izie]rs und Seeleute welche auf den
beyden Flotten dienen und Francossen sind
werden wie die Besatzung behandelt.

Alle Off[izie]rs und Seeleute, so ilyrier sind
und in Frankreichs Dienste zu bleiben wiin-
schen haben hiezu die volle Freyheit, und
werden in diesem Fall wie die franzisichen
Off[izie]rs und Seeleute behandelt.

Art[ikel] V

Alle Festungswerke und deren Ausriistung
bleibt in dem gegenwirtigen Stand. Alle Ma-
terialien der Artillerie und des Genie We-
sens so wie die Munition wird nach einem
verfaiten Inventarium von franzosichen
Commissaires - Osterreichischen Commis-
sairen iibergeben werden.

Alle Verpflegs Magazine und Gerithschaften
werden nach einem mit beygefiigten Preisen
versehenen Inventarien {ibergeben, so wie
auch die Mobillien des Militair Spitals, des
Haupt Spitals, Feldrequisiten und Mondurs

Bewilliget. Die zu weit entfernten Weiber
und Kinder werden nachgeschickt.

Alles was der Regierung gehort wird den
hierzu ernennten Commissarien getreulich
tibergeben werden.

Bewilliget.

Die Offfizie]rs und Seeleute der beyden

flottilen werden wie die Besatzung behan-
delt.

Einverstanden.
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Magazins. Die Uibergabe der Arzneyen und
der dem Gouvernement gehérigen Vorrithe
wird auf gleiche Weise statt haben.

Die Kranken werden auf dem nadmlichen
Fuf$ behandelt und wenn sie gesund werden,
so theilen sie das Schiksall der Besatzung.

Die H[er]r[e]n Offlizie]rs und Beamten so
wie die Arzte welche unsere Kranken be-
handeln, und jene Individuen welche wegen
der Uibergabe der verschiedenen Dienstes-
gegenstinde als Geschiitz - Geniewesen
Lebensmitteln - Spitéller - Kasernen Holz
und Fourage zuruckbleiben

werden mit der ihrem Amt und Charge ge-
biihrenden Achtung behandelt, und man
wird ihnen den unentgeltlichen Transport
und Lebensmitteln bewilligen, um sich nach
Chiogga zu begeben.

Die in den Archiven jedes Verwaltungszwe-
iges befindlichen Schriften werden nach
einen zu verfassenden Inventarium iiberge-
ben.

Das namliche wird in Hinsicht der Civil Ad-
ministrationen beobachtet, deren Beamten
die Erlaubnifd haben sollen diejenigen Regi-
ster und Schriften zurik zu behalten, welche
ihnen zur Legung ihrer Rechnungen fiir die
franzgsichen Regierung nothwendig seyn
diirften.

Art[ikel] VI

Die Einwohner dieser Stadt, unter welchen
sich auch die National Garden als mitbegrif-
fen befinden sollen keines wegs wegen ihren
politischen Meinungen verfolgt oder beun-
ruhigt werden, und diejenigen Dalmatiner
Beamten, welche bey den verschiedenen
franzosichen Verwaltungs Zweigen dienten
sollen mit Riicksicht auf die Sicherheit ihrer
Personen und ihres Eigenthums behandelt
werden.

Diejenigen pensionirten Exvenetianer mili-
tair und sonstige Partheyen deren Wittwen
und Waisen, so wie auch jene Militair Per-
sonnen die jezt in Activitit sind und zur Zeit
der Oesterreicher zuriikgelassen wurden

Einverstanden! Mit Riicksicht auf den Arti-
kel II. in Betracht des Platzes wohin sie tran-
sportirt werden.

Bewilliget.
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sollen, wenn sie nicht der Besatzung folgen
ihre Pensionen so wie sie jezt sind von der
oOsterreichischen Regierung zu beziehen ha-
ben; so wie dieses auch bey Gelegenheit der
vorhergegangenen Abtrettungen beobachtet
worden ist.

Art[ikel] VII

Gleich nach der Ratification kann das Hor-
nwerk abgetretten und mit 300 Mann bese-
zt werden, welche wenn man es zutriglich
findet eine Wache von 20. Mann mit 1. Offr
in dem Waffenplatz aufstellen kdnnen, wo-
selbst auch eine dhnliche Wache von fran-
zOsichen oder italienischen Truppen sich
befinden wird.

Die Uibergabe dieses Werks wird dur-
ch Herrn Rigade Escadrons Chefs der
Klaiserlichen] franzosichen Gensdarmerie
bewirkt werden.

Die Stadt selbst wird erst dann iibergeben
werden, wenn die Schife zum Transport der
Truppen beygestellt sind. Diese Uibergabe
geschihet durch Herrn Goud Obersten und
Com[man]d[an]t d’armes.

Cerno bey Zara am 6ten December 1813.
Picquet m[anu] p[ropria]

Bewilligt und bestattiget in allen Articeln

Hauptquartier Czerno am 6. December 1813.

L.S. Freyherr v[on] Tomassich m[anu] p[ropria]

Gleich nach der Ratification dieser Capitu-
lation wird der dufere Theil des Stadt Thors
so wie das ganze Hornwerk und dessen Ra-
velin den vereinigten belagernden Truppen
tibergeben. Die Besatzung behélt ihre Po-
sten im innern der Stadt.

Einkoénigl[icher] Grof3brittanischer Oft[izie]
r begiebt sich in den Hafen und wird dassel-
bst von einem k[aiserlichen] franzosischen
See Offlizie]r empfangen. Die Besatzung
reimt die Stadt den 9ten dieses um 10 Uhr
morgens.

Tursky m[anu] p[ropria]
Vertatur

klaiserlich-] k[6niglicher] dsterreichischer General und Gouverneur

L.S. Georg Cadogan m[anu] p[ropria]

Capitaine Com[man]d[an]t der konigl[ichen] grofibrittanischen Esquadron

L.S. Die gegenwirtige Capitulation wird angenohmen und bestittiget

Der General Baron Rioze m[anu] p[ropria]

Der Urschrift gleichlautend
Turszky H[au]ptm[ann]

Gleneral] Q[uartier] M|eister] Staabs Dienstl[ei]st[en]d[er]

Izvor: HDA, 1735. DVZ, kut. 1., sign. 1814-1-14/11.



278 Alexander Buczynski, Tinjajudi krajiski patriotizam i opsada Zadra 1813. godine

Prilog 2.




279

Povijesni prilozi 38., 235.-282. (2010.)

Prilog 3.

Siller..

o LA

0AQSOSH @ |

| | ]

: 5
<Kl
nusbinsul psuiewep E
euezaies pon [g]
doy 1fs
eunfiejeq Boxary efiujes
eunfjejeq Boysueg eliujes ﬂ
elesny ypjsueq poa u

OALSHYO OHSFIINYINSO

2AANDEH
" ®

@ \eleiog

SIEGIE O

g ..c__umhxw

,.. ) &
i E9lAdliSE)
Or

N GEGHIER

<

Jilnilsz

@
utigtl o

E1 3N
o AEADIGO

& elueliz
EEl
ElEl

OBOEIS)

€18l 0l L¢

ane), uigeg %

C

Bhe7




L
=
v
3
o
0
o
—
e}
—
<
-
s
<
N
<
e
<
%2
=9
o
-
g
N
S
5
o=
=
<
.
=
4
‘s
—
A2
v
QO
B
g
g
|l
=
£
N
)
=
QA
-
)
s
=
&
]
—
<

280

"o \ElEIOH
SUEGIE O

QUL
E L

y o 1ENA

dAosoil e |

(o) Faldonse)
alueish i .
- eiss(

oil E1ElL El
AANE e L SQEAL LS

o ] ® y ]

CUERH RN, L (5]
nuabinsul psunewep ' Ty a ¢ Silintlisz
eueZalas poA ] i ~ 7

doy =
eunfieyeq Boxgi efiujes
eunlieleq Boysueg efiujes > o eluslizh, * 2284100
BIESNY YDSUE]G POA \

OALSEHYD OASTIINYINSO 0

9EgElS)

€18l 0L

ain Ligeg

5

UEDEZ




Povijesni prilozi 38., 235.-282. (2010.) 281

Smouldering Grenzer Patriotism and the Siege of Zadar 1813

Alexander Buczynski
Hrvatski institut za povijest
Opaticka 10

10000 Zagreb

Republic of Croatia

Summary

On 17 August 1813, five days after Emperor Francis I had formally declared war
on his former ally Napoleon I, Austrian Feldmarschall Lieutenant Radivojevi¢
crossed the Sava on to the French-held Illyrian provinces. His detached corps of
8,500 men made up the extreme left wing of the Inner Austrian Army under the
command of Feldzeugmeister Hiller. Radivojevi¢’s Major General Count Nugent
spearheaded the operations in Military Croatia and succeeded in reaching Kar-
lovac on 21 August and Rijeka only five days later. By mid-September, Austria
was again in complete control of the Karlovac and Banal Frontier. The main pros-
pect of this very effective Austrian ,,Blitzkrieg” in the Illyrian provinces had been
twofold. Its first aim was to breach French defences in Military Croatia and, by
connecting to the British naval forces in the Adriatic, to cut off all French com-
munication between Northeast Italy and Dalmatia. The second aim was to remo-
ve Grenzer officers loyal to the French cause and replace them with native officers
that had crossed to the Austrian side in 1809. Also, 12,000 muskets were kept
in preparation to rearm the population. The Hofkriegsrat in Vienna had little or
no doubt about the traditional loyalty of the Grenzer towards the Habsburg Mo-
narchy, but was convinced this loyalty needed to be stirred up by former officers
they trusted. It did not expect spontaneous uprisings of the rank and file. Events
that occurred in the Karlovac Generalcy prior to Nugent’s arrival confirmed this
view of the Austrian Supreme Command. In the Slunj Regiment, pro-Austrian
Captain Liebrich had effectively sabotaged defensive measures of French General
Jeanin and personally took care of the defection of Grenzer to the Austrian side.
As a result of his activities, Nugent was welcomed in Karlovac with open arms
by a battalion of Slunj Grenzer ready to be sworn in and join his forces. Liebrich
thereupon went to Ogulin to win over the Ogulin Grenzer as well, and after that
supervised the incorporation of the Otocac and Lika Regiment, Senj and Karlo-
bag. In a report to Vienna, Liebrich mentioned the indecisiveness of the Grenzer
caused by their fear of the ,,invincible” French, thus confirming its suspicions.

An Austrian corps of 2,800 men led by Mayor General Tomasi¢ crossed into Dal-

matia on 26 October. Tomasi¢ was confident his campaign would go smoothly
thanks to three decisive factors. The first factor that played into his hand was the
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absence of a united French High Command. Consequently, General Roize secu-
red his defence around Zadar, General de Montrichard concentrated too much on
Dubrovnik and General Gauthier on Kotor. In the second place Tomasi¢ expected
an insurrection of dissatisfied Dalmatians that would be channelled by Colonello
Danese, and thirdly he counted on the defection of ,,enemy forces, especially Ill-
yrian regiments”. In accordance with that last factor, secret agreements had been
made with pro-Austrian officers of Lika Grenzer in Zadar. The advancement of
Tomasic’s troops turned out as swift as Nugent’s had been. The fortress Knin ca-
pitulated on 31 October, and three days later he reached the capital of Dalmatia.
However, as it turned out, General Roize had already expelled the pro-Austrian
officers from his garrison and thus foiled an orchestrated defection of Lika Gren-
zer. Their remaining officers were outspokenly loyal to the French and Tomasi¢
saw no other solution but laying siege to Zadar and bombarding it into submi-
ssion. In close cooperation with British forces under the command of Captain
Cadogan of HMS Savannabh, in the course of two weeks and under extremely dif-
ficult circumstances Tomasi¢ and his troops managed to build and equip four ba-
tteries. Three English batteries northeast of the fortress and one Austrian battery
opposite the horn work opened fire on 22 November. The French succeeded in
resisting the allied bombardment for thirteen days, but their defence finally caved
in after an armed mutiny of the battalion of Lika Grenzer on 2 December. General
Roize capitulated four days later. The final stage of the siege made the headlines
of Austrian newspapers and caused a frenzy of enthusiasm in the Monarchy that
confirmed the reputation of Grenzer as patriots ,,for their emperor”

Key words: Radivojevi¢, Nugent, Tomasi¢, Cadogan, Lika Grenzer, the French,
the English, military, siege, patriotism, 1813—-1814, Illyrian Provinces, Military
Croatia, Dalmatia, Zadar



